Which one of the above three names of the same floating object in the Sky -
! Sun - God , Surja - Deva and Numit, is most scientific and cultured name ?
The Numit, of course!
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Preface

One of the writers learned readers sent a message to the writer on
April 17, 2009 through his E-mail as “ I really enjoyed your article. The
amount of research and dedication is clearly reflected in your article , its a
favolous work. Please do contribute in future and help us enlightened our
knowledge horizon of our ema leibak.”

The person who sent this message was Balgopal Singh.

The writer’s status of Research today in 2014 is very much higher
than it was in 2009.

Now we Kangleicha Meeteis know very well that our knowledges
of science and philosophy etc were much higher than our neighbouring
peoples’ . We call Sun as Numit whereas the Hindu Indians call it Surja
deva upto this day. The fact we know today show our Superiority in As-
tronomy and Physics. We heard in the nineteen fifties that some Indians
commited suicide on the fact that the Americans landed their Astronauts on
the moon surface and trod on their Chandradeva.

In the Puya, it was written ‘Huksang’ for Human body , but now
we call it ‘Hakchang’. Hakchang = Hak + Chang , ‘Hak’ means elements
(substances) having weight and ‘chang’ in a fixed proportion in balance
with other elements (substances). This knowledge is an advanced knowl-
edge of Bio - Chemistry.

If there was not Puya Meithapa (Burning of Puyas) in the 18th
Century by the Hindu Kings , the Meeteis may the science and philosophy
teachers of the world!

My learned readers may find some Thrilling articles in this Book.

Please read this book.
Wangkhemcha Chingtamlen.
Sagolband Thangjam Leirak, Imphal.
22/07/2014.
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Discovery of Kangleipak
(44)
by Wangkhemcha Chingtamlen
Date: 12/11/12

The Writer’s Journey of Life with 18 Kanglei Alphabets

The humble writer, W. Chingtamlen was born in 1933 C.E. and
passed Matriculation in 1956 at about 24yrs of age, very late in life.

The writer met Takhellambam Bokul, the great Revivalist of
Kanglei culture and Tradition in 1956 itself and the writer became a devoted
follower of the great Revivalist from 1956 itself.

Therefore, for the first time in the life of the writer, the Mayek,
the writer associated with was the Naoria Phulo Mayek as an ‘Ancient
Kanglei Eeyek’ amongst the ancient Kanglei Mayeks. In 1960 the writer
passed B.A. exam from the D.M. College, Imphal. In the early 60s the
Meetei Marup led by Takhellambam Bokul exhibited Naoria Phulo Mayek
at an exhibition(Mela) at Pologround and the writer was in charge of the
Stall of the Meetei Marup.

One day at about 11 am in the Mela, two young persons probably
from Bengal, came and examined the Naoria Phulo Mayek on exhibition
at the Meetei Marup stall and asked the writer:

The Bengali friend: Do you claim these Alphabets as Ancient Manipuri
Alphabets?

The writer: Yes (very bravely).

The Bengali friend: How do you pronounce the alphabets?

The writer: Om, Ara, Era, etc ( for the vowels) Lai, Kak, Dhan, Nong,
Yong, etc ( for the consonants)

The Bengali friend: the symbols and pronounciation seem to be modified
Bengali Alphabets, etc. (the Bengali friend commented).

The writer was puzzled and had no Answer at the comments of
the Bengali friend. After serious thinking for some days, the writer gave
up the Naoria Mayek as an Ancient Kanglei Eeyek, forever.

Then, the writer met one Okram Nityai who said that there are
only 25 Kanglei Ancient Meetei Mayek(in the group of 35 Meetei Mayek).
Even the writer represented the Pandit Okram Nityai at a Mayek conference
at Pologround(The writer cannot remember the date of the conference).
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For the time being, the writer spent some years with ‘Oja’ Nityai
and seriously studied the 25/35 Meetei(Meitei) Mayek (the group of Meitei
Mayek with ( ). The time may be early part of 1960s.

In the mean time, the Puya, Wakoklon Thilel Salai Amailon
Pukok, printed in Bengali Scripts by Ahal-Ibungo Thokchom Thoukachanpa
of Sagolband came to the hands of the writer and still the writer possesses
upto this day. The writer has not seen the original of the Puya upto this
day.

At this time of the writer’s life, he never see any document of 18
alphabets of the Meetei Race. At the outset, the 18 Alphabets of the
Wakoklon Thilel Salai Amailon Pukok of Ahal Tbungo Thoukachanpa
prove to be a very different set of Kanglei Alphabets from those the writer
has seen so far at the time, that is, from Naoria Mayek and Meitei Mayek
and Meitei Mayek 35/36 groups.

The writer’s Devotion and Love for a Kanglei Ancient Alphabet
has gone completely to the 18 Alphabets of late Ahal Tbungo Thoukachanpa
of Sagolband and gave an unceremonious Good-bye to other Kanglei
Alphabet groups.

This time the writer goes very frequently to the home of Ahal-
Ibungo Thoukachanpa and he became the writer’s friend-guide-philosopher.
Unfortunately, the Ahal-Ibungo did not live long and gone forever.

In the mean time, in 1971, the writer bought a copy of the puya,
Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok (by the time: Amailon
Pukok) transcribed in Bengali scripts by the Khuwai Meetei Thoukal
Langkal Malup of Sakolpan.

Today everybody interested in the Kanglei Alphabets knows
very well that both the Wakoklon Thilel Salai Amailon and Wakoklon
Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok are written in 18 ancient Kanglei
alphabets.

As the writer possessed the two Puyas since the 1971 CE, the
writer became more interested and devoted to the 18 Ancient Kanglei

Alphabets, with Happiness and Encouragement, and also with a Sudden
Height of Pride.

By the time of 1980, when the Manipur government accepted 27 Meitei
Mayeks for the Schools of Manipur, the writer thinks, he was a member of
the Mannaba Apunba Marup and Yumnam Tamphajao of Keisampat was
the Ideologue of the Marup.

Late Yumnam Tamphajao represented the Mannaba Apunba Marup
in the expert committee when the 27 alphabets were selected and most
probably he signed the final selection of the 27 alphabets.
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The writer has no knowledge how Late Yumnam Tamphajao was
selected by the Mannaba Apunba Marup for the expert committee. The writer
knew all these from the Newspaper reports.

On 16" Nov, 1978, A Meetei Mayek expert committee consisting
of 12 members was constituted by the government of Manipur. The members
are:

1. Mr. Yangmaso Sheiza, Chairman

2. Dr. L. Chandramani, Convenor, Agriculture Minister, Manipur.
3. Mr. Tourangbam Ibotombi Singh, Member Secretary, Director of
Education(S).

4. Prof. Mangi Ningomba, JNU Centre, Canchipur.

5. Miss Sorojini Devi, Activist, State Kala Academy

6. S. Rohini Kumar/Iboyaima i.e. Librarian, Manipur Secretariate
Other Delegate Members:

1. Mr. Laishram Kulachandra, Malom Changanggei.

2. Mr. Yumnam Tamphajao, Keisampat

3. Prof. W. Tomchou, DM College

4. Mr. Loitongbam Mohindro (Jayanta Kumar), Kwakeithel.

5. Prof. Kangjam Gopal, Oriental College.

6. Mr. Ningombam Iboyaima, Thangmeiban

During the time of Mr. L. Jayanta, Minister of Education,
Government of Manipur, a meeting of expert committee on the Meetei
Mayek held and the writer had no knowledge in details as the Meeting
Minutes, etc are not widely published.

Very very recently on 17/11/12, an expert committee meeting on Meetei
Mayek was held under the chairmanship of Education Minister M. Okendra.
As report in the newspaper indicated, govt. officials and members of the
Meelan joined the Meeting. No more is known by the writer.

What transacted before the Final Selection of the ‘27 Meetei Mayek’:

(1) Atthe 3™ Meeting of the Meetei Mayek Expert committee on
11/12/78, the expert committee decided a 12 criteria(yumfam) of the
selection of the Meetei Mayek.

The second criterion says: Mayek Lepnabagi Yumfamgi Matangda
Ariba Record Neinaba.

The third criterion says: Mayekki Hourakfamgi Matangda Wari
Neinaba.

When the expert committee discussed the 2™ criterion, the
committee discussed about the Grierson Mayek 35, 25 Meitei Mayek of
the 35 group of Meetei Mayek. The expert committee rejected 35, 25 group
of the Meetei/Meitei mayek. Under this 2™ criterion, the expert committee
selected the 28 alphabets of the Wakoklon Thilel Salai Amailon Pukok, as

they fulfils the second criterion as proposed by Prof. Kangjam
Gopal(Kangjia). Oriental College.
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The next consideration of the expert committee under 2™
criterion(yumpham) was the 9 lom mayeks as we see today in the 1980
govt. Gazette implementing the 27 mayek since 1980. The selection of 9
Lom mayeks by the expert committee seems very shady, is not clear, as
reported in the newspaper.

In 1980 and since 1978 when the govt. ‘Meetei Mayek expert
committee’was constituted by the government of Manipur, There are
hundreds of copies of the Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok
as transcribed to the Bengali alphabets in circulation among the peoples.
The Original copy of the Puya had been seen by the writer more than once
by that time,

But very unfortunately, inspite of availabilty of the Wakoklon
Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok to the Eeyek Experts, even to common
people in Kangleipak(Mam'pur), nobody mentioned even the name of the
Puya by the expert committee Members during the discussion, What
happened to the expert committee, many sane persons including the writer
were Puzzled.

Under the 2™ and 3" criteria for selection of Meetei Mayeks, the
€xpert committee is under compulsary duty to consider the Wakoklon
Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok, Why it was avoided?

Under the 7t criterion, cheitaps, their names and numbers, were
accepted by the expert committee as proposed by Prof. Kangjia.

Under the 9* criterion, the Cheising Eeyeks (Ama, Ani, Ahum,
...), the symbols etc., as proposed by Prof. Kangjia was accepted by the
Expert committee. Mr. Kangjia mentioned Wakokion Thilel Salai Pukok,
Wachetlon Pathup, Kham-Oi Yang-Oi Sekning, etc in his argument.

These are the important Decisions of the Meetei Mayek Expert
Committee before,the govt. of Manipur accepted the 27 Meetei Mayek as
published under No. 1/2/78-SS/E dt. April 22" 1980 of the Government
Gazzette. *

As the writer was not a member of any of the Meetei Mayek Expert
Committee so far, the Purpose of this Article is to Highlight to the
englightened Kangleichas that how far the Meetei Mayek 27, most probably
recommended by the expert committee, as accepted by the govt. of Manipur,
represent the Ancient Meetei Eeyek of Kangleipak.

Before and after the Publication of the 27 Meetei Mayek in the
government Gazzette,the Public including the Intelligentia are made to
believe that the 27 Meetei Mayeks, accepted by the govt. of Manipur for
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the schools in Manipur follow the Puya, Wakoklon Thilel Salai Amailon
Pukok of the Ahal Ibungo Thoukachanpa.

Now please see and examine whether the 27 Meetei Mayeks of
the government follow any Ancient Puya of Kangleipak in Forms and Spirit:

The Alphabets/Eeyeks of Ancient Kangleipak - 5 (Singtha Cheising
Eeyek Ama), @, %, ©:
S, &, % € = 27 Meetei Mayeks of the government
s & %, @ = Wakoklon Thilel Salai Amailon Pukok
§s & %, W= Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok

These are the four Ancient Meetei Mayeks as found in the Puyas:
The national archive, New Delhi tested Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-
ilon Pukok has the four Alphabets, ¢, &, %, © with Eelik(. ) symbols, in
the same spirit, the Wakoklon Thilel Salai Amailon Pukok has the four
alphabets with Eelik(. ), as we see above.

But the 27 Meetei Mayeks of the govt. borrowed the Mayek
symbols withou Eeliks(. ). The 27 Meetei Mayeks of the govt has the four
Alhabets as §, G, % T as we see above without Eelik(. ). '

) The puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok says
that The Universal Father (called Eepung Loinapa Apakpa) comes on the
Malem(the earth) in the symbol of s (Singthalon Cheising Eeyek Ama),
clearly with Eelik(. ) to create living beings from the eternal space. This
symbol s is the Eepung Loinapa Apakpa Himself called also as Talang
Eepung, Sumbolising the Origin of Life is Extra Terrestrial, Theorised by
the Kanglei Meeteis many centuries B.C before any Race on the Earth knew
it.

Using 5, &, %, © without Eelik(. ) in the 27 govt. Meetei Mayek for the
schools in Manipur Deceives the coming generations to come, Depriving
them the unique genius of their Forefathers. And the Teaching to the coming
generations of 27 Mayeks will not give the Knowldege to the coming
generations that their forefathers are first human beings on the earth who
knew the extra-terrestrial origin of life.

2. The selection of Lom Mayeks

9 lom mayeks in the symbol of:

®(gok) %(zam) & (rai)
% (ba) z (jil) & (dil)
& (ghou) a (dhou) 31 (vam)
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These symbols of 9 lom mayeks are accepted by the govt., are most
probably recommended by the Meetei Mayek exp. committee, 1980 are
almost all copied from the Grierson Mayeks shown by him at Page 22 of the
Linguistic Survey of India, vol.. I1I, Part Il by GA. Grierson. Grierson says,
at page 21 of the same book, that the Mayeks are from Bengal and introduced
during the reign of Charairongba who flourished about 1700 AD to
manipur.

What are the logics behind the Meetei Mayek expert committee,

or the govt. of Manipur for selection or Acceptance of those 9 lom mayeks
from Grierson?
The Kanglei Ancestors are so wise, they wrote in the Puya which was written
before 4000 yrs BP about the Lom Eeyek(, ) that “Khununglolchumsingse
Tainapata Leilipa Mee Oipa Eecha Eesu Meetei Pumnamakkitamakta
Haichapane 11 He Ningthou-ot Eeyek Likhun Asiti Matamtuki Matung-
inna Puthokpikatane Khangpio W ” This is the prediction of the
foresighted Ancestors, for the Kangleichas to adjust the mayeks to the
future.

Why the Meetei mayek expert committee or the govt. did not use
the Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok for the Meetei
Mayeks of the schools? Why the expert committee or government preferred
the Meitei Mayeks introduced from ‘Bengal’, Designed from Mayeks other
than the Ancient Kanglei Eeyeks? It is every Body’s Guess.

3. The Cheitap mayeks of the 27 Meetei Mayeks:
Under the 7" criterion, the Meetei Mayek expert committee discussed the
Cheitap Mayeks of the 27 Meetei Mayeks to be adopted by govt. for the
schools of manipur.
Under this criterion also, the Cheitap-Mayek Masing and khonthok of the
27 Meetei Mayek selected as proposed by Prof. Kangjia. The expert
committee selected of cheitap mayeks in the symbols 1, z, 21,2, 2, £, ¢ in
bengali. In the cheitaps there is only one Inap (f) and no more. Without
thinking the masing, khonthok, etc of the cheitaps selected by the expert
committee, what is the logic and motive of the expert committee and of
the Manipur govt. for selecting only ( ) only for the schools of Manipur
? It may not be a Logic and Motive of Innocence, may be Intentional.
In the Bengali Alphabets, we have " and (two Inaps). In the
Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok Puya and Wakoklon Thilel
Salai Amailon Pukok (of Thoukachanpa), we have ¥ () and? (1 ) (two
Inaps) in both the Puyas.
Because of the Expert committee’s selection of only I in the
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symbol of ? , we cannot write the word Meetei ( ), we have only to write
mitei (Rw), the Ancient Races’ name of Kangleipak.

Whom the Meetei Mayek expert committee and the Manipur Govt. Meant
to Kill?

Answer: The Meetei Race of Kangleipak Definitely.

The Infirmity of the selection only one Inap ( ) is so great that if the 27
Meetei Mayek is the ancient Kanglei meetei mayek and taught to the coming
generations of Kangleipak, the coming generations of Kangleipak will not
understand their Races’ Original name, the Meetei and will be obliterated
the real Name of the Race forever and forever, a present Generation’s
CRIME to the coming generations to come in Kangleipak.

Through the world over, the philosophers and theologians agree
that Man is created in the Image of the God Father, The Origin of this
Theory is ancient Kangleipak.Because of this Selection of the 27 meetei
Mayeks by the expert committee and Acceptance by the Manipur
Government for the schools of Manipur, the Kangleicha Future generations,
specially the Meetei Race of Kangleipak, a superfine Human group of the
world has been Deprived of an Unique Genius property of their Forefathers.

Puyas in our hands now, and may be discovered in future will be
inaccessible to the coming generations and will be lost forever.

A CRIME Against Humanity, No Doubt!

The above are the sum and substance of the selection of the meetei
mayeks 27 by the meetei mayek Expert Committee constituted in 1978
and Acceptance of the 27 Meetei Mayeks by the Government of Manipur
in 1980 with Necessarily concomitant infirmities and unethical standards.

The selection of the Meetei Mayeks 27 by the Meetei Mayek Expert
Committee and Acceptance by the Govt. of Manipur by the Schools of
Manipur Did not and Does not follow any known and recognized Puyas of
the land.

The Kangleichas do not Expect such A thing from the
Representative Government constituted under the Constitution of India.
Now! What is left to the Nationalistic Kangleichas to Save our Future
Kangleicha Generations to come?

As long as we are Indians, we have to do Everything under the
Constitution of India, nothing is Outside the Powers of the Constitution,
including Governments constituted under the constitution of India. The
constitution is the Highest Authority of the land.Constitution is Supreme.
The humble writer qutotes the Indian Constitution. The constitution says:
“Cultural and Educational Rights: 29 (1) Any section of the Citizens
residing in the territory of India or any part thereof having a distinct
language, Script or Culture of its own shall have the right to conserve
the same.
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(2)No citizen shall be denied admission into any educational institution
maintained by the state or receiving aid out of state funds on grounds
only of religion, race, caste, language or any of them.”

Under the “PART IIl FUNDAMENTAL RIGHTS” of the Indian
Constitution, there are 24 articles of the Fundamental Rights of the Citizens
of India, from article 12 to article 35. plus four articles more. Amongst the
fundamental rights of the citizens of the Indian union, we have the cultural
and educational Fundamental Rights of the Citizens under article 29 of
the Indian constitution as quoted above by the writer.

Please read carefully of the art. 29 of the constitution as quoted
above or from a printed book (constitution).

Under this art. 29 of the constitution, the right of the citizens of India for
conservation of their “language, script, or culture” is Fundamental under
the constitution, and absolute as worded by the constitution of india, that
is, the constitution keeps no conditions for the conservation. What the
citizens require, is only to prove the distinctness of the “Language, Script
or culture of its own” of the citizens. This is too clear under art. 29(1) of
the constitution of India.

Please compare this art. 29 with art. 19-freedom of speech and expression
having conditions or conditional.

Under this art. 29 of the constitution, not only conservation of
language, scripts or culture of the citizens, admission to education
institutions under the government is also fundamental rights.

Along with these Fundamental Rights, Minority citizens of India
have the Fundamental Rights to establish educational institutions of their
choice and to administer them under art. 30 of the constitution.

Under this art. 29 of Indian constitution, the Nationalist Kangleichas may
take the option to go to the Law court to check-mate the Government and
its Henchmen.

This is the Most Appropriate Course of Actions for the Nationalist
Kangleichas to SAve the Future Kangleichas.

For the Meetei Mayek Expert Committe and its decisions, etc. please see
Naharol Thoudang-26/3/03, Mannaba — 4/9/04, 6/9/04, 7/9/04 Huiyen
Lanpao —25/9/08 and Extraotdinary Manipur Gazette, dt. April 22, 1980.

Kangleipak Historical and Cultural Research Centre
Sagolband

Contact: +91 89745 77213

email: chingtamlen@gmail.com
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Discovery of Kangleipak
“s)
by Wangkhemcha Chingtamlen
Date: 19/02/1/2013

Grant of Scheduled Tribe Status by India to the Meetei, acceptable?

An Honourable Status?
The answer from the humble writer is an ‘Emphatic No’.

The Indian Politics, post — 1947, in Manipur is too intricate for

the common people of Manipur to know, many ‘Benevolent Schemes’ are
‘Destructive Schemes’ in the guise of Benevolence. Since times before,
some men and women including some organizations are demanding
*Scheduled Tribe Status’ for the Kangleicha Meeteis and the demand
becomes very vocal now-a-days in Kangleipak.
In the light of this demand and in the background of the nature of the demand
for a S.T status for the Kangleicha Meeteis, it is very Meet to trace the
origin and appearance in the Indian constitution, the Supreme Law of the
land, of words/concepts Scheduled Tribe, Scheduled Caste, Depressed class,
Minority etc. Without knowing the contents/ significances of these words,
sched_uled tribe, scheduled caste, depressed class, minority, etc., nobody
will understand the nature of the demand.

In the Constituent Assembly, the present constitution making
body in the preindependence days of India, the words/concepts/connota-
tions of the words Scheduled Caste, Scheduled Tribe, Depressed Class,
Minority were discussed/debated thread-bare by the enlightened mem-
bers of the Constituent Assembly.

“Ambedkar submitted an exhaustive note on the subject of
minorities and fundamental rights. As a leader of the Scheduled Caste, he
was primarily concerned with the political and social safeguards for the
Scheduled Caste, and with ensuring that the new Constitution provided
adequately for their uplift.” Page 748 of the “A Study of the Constituent
Assembly Debates”.

“Ambedkar suggested further that the Scheduled Caste should have a
minimum share of the posts in the various Public Services” page 748 of
the “A Study of the Constituent Assembly Debates”.

Jagjivan Ram debated that “the guarantees should be directed to the
protection of racial and religious minorities (for example, Christians and
Aboriginals) from extinction” page 749 of the “A Study of the Constituent
Assembly Debates”. .
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As a result of the debates and discussions in the constituent assembly,
“The Draft articles relating to minorities came up for discussion in the
Constituent Assembly on August 23, 1949, when Ambedkar moved and
amended article 292 providing reservation of seats in the house of the
people for Scheduled Caste and Scheduled Tribes, separately mentioning
the Schedule Tribes in the Autonomous District of Assam and those
outside.” Page 774 of the “A Study of the Constituent Assembly Debates”.

Thus came the separate provisions in the present Indian
Constitution for the safeguards of the Scheduled Caste, Scheduled Tribe,
Minorities, the separate provisions for the reservations in the House of
People, offices etc in Indian Constitution came from the realities in India
for many centuries’ Backward relations amongst the Indians themselves,
making four Vernas, making the Sudras ‘untouchables’, trampling women’s
rights etc sowing the seeds for the present Moist uprising etc.

The separate provisions for Scheduled Caste, Scheduled Tribes,
Minorities etc in the Indian Constitution is never associated with social
conditions in Kangleipak even today in the 21+ century, mang-ee, seng-ee,
untouchables, etc. were brought by the Hindus since 18% century, even not
serious realities in Kangleipak (Manipur). Social contradictions in
Kangleipak(Manipur), including contradictions between Hill and Plain, is
a product of Hinduism.

It will be very interesting to know for all nationalist Kangleichas
that “His Excellency the Governor General of India duly accepted the
instrument of accession executed by His Highness and Manipur became a
part of the Dominion of India with effect from 15® August, 1947. His
Highness also nominated Shree Giriza Sankar Guha as representative of
Manipur in the Constituent Assembly.”

Mr. Giriza Sankar Guha, a foreigner to Manipur, by then, sat in
the Constituent Assembly of India like a sitting statue without opening his
mouth for some years upto 1950, as if Manipur is a part of West Bengal.

It will be further a great interest to Nationalist Kangleichas to
know that “A letter extract to Patel as regards proposal to merge Manipur
with Bengal:

“Presidency General Hospital
Woodburn Ward, Calcutta.
14 January, 1950.”

My dear Sardarji,

With regard to the future of the state of Manipur, it is also to be
considered whether it should not be merged in West Bengal for reasons
very much like those applicable in the case of Tripura State. The
association of Manipur people with the adjoining Bengali speaking
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tracts has always been closer than with the people of Assam. Besides, by
the Vaishnavite traditions, sympathies, etc, M have been closely
allied to the people of Bengal. Politically also, both in the interest of the
people of Manipur and of Indian Union, Manipur should be better
merged and integrated in West Bengal, rather than with Assam.

The Hon’ble Sardar Vallabhbhai Patel
Deputy Prime Minister of India.

yours sincerely,
Niharendra Dutta-Majumdar
Government House, Calcutta.”

By the time, a great Rally was also organized in Manipur against
the Integration of Manipur to Assam naming as “Purbanchal Pradesh”. The
writer was a student of class eight and joined the Rally. This was the
Kangleipak of the Indigenous Kangleicha Meeteis and hill peoples, this
was the ‘Manipur’ of mainland Indian Hindus as an Enviable Spot.
Kangleipak was made a fractured body since the 18% century since the
time of Garivaniwaz to suit the whims of the Foreigners. Please know
who are the Meeteis of Kangleipak before we enter the debate of Granting
S.T Status to the Meeteis.

In the more than 4000 years old BP Puya, Wakoklon Heelel Thilel
Salai Ama-ilon Pukok, it is written very clearly: “Ating-a sitapaki mamit
manungta leipa mitnaha atupu malle haipakipu mi kouye|| mi atupu yengna
sakhiye haipakipu mee kouye|| mee atupu khangnanapa haituna atinga
sitapaki mamit manungta leipa mamipu yengna sakhipana atei amani
khangnanapa haituna mee atei kouye|| mita saion toutuna pokpa sipa taipang
meena| Meetei haina koukhale/|0]]”

Rough English translation: “(as it is like) the pupil in the eyes of
Ating-a sitapa (the deathless Sky, Space) it is called Mi (image). ( as it is
created)Seeing the Mi(image), it is called mee(man). ( As it is created )
seeing the Mi (image) in the eyes of Ating-a sitapa (deathless sky, space),
to know it, it is different from the mi(Image), it is called mee-atei(Man
different). Those peoples, who were Incarnations from the mi(image of
Ating-a sitapa, Ipa Sorarel, Sky, Space) born and die(on the earth) became
called the Meetei.”

It is agreed world-over, man is created in the likeness of the God
universal Father and but we do not encounter any cogent theory in the
field, we feel Kanglei Meetei Race is the first Race on the Earth who
theorized it on the Earth. We have the written Evidence in the Puya, scripture
written in deep BC.

There is fio any people called ‘Meitei’ in Kangleipak (Manipur)
upto this day. Upto 1934 (nineteen thirty four) in the schools of Kangleipak
(Manipur), the word taught was Meetei, not Meitei. One particular book
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for the school, in the time 1934 was “Meeteilongi anisurakpa tamnaba
lairik”
The word “Meitei” is only a projected word for the Meetei by
some Non-indigenous peoples to blur the past history of the Meetei Race.
Even today some Men are living in Kangleipak (Manipur) who
were called themselves Meetei, changed to ‘Meitei’ and got some
‘profitable’ jobs patronized by some.

Significance of the granting of and acceptance of the Schedule Tribe
Status by the Meetei Race will be:

(1) To succumb to temptations with little awards for their illegal
and immoral gains, for which all attempts started since 1709 CE during
the time of the first Hindu king Garivaniwaz.

(2) To demand and accept the Scheduled Tribe Status by the
Meetei Race of Kangleipak is to accept the Status of Schedule Caste,
Schedule Tribe, Minority, Untouchabled, Depressed, Aboriginals with the
concomitant connotations of the above mentioned/concepts in the Indian
mainland scene.

When the Meetei Race who are the majority master Race accepts
the Schedule Tribe status, who are the general and majority peoples?

Definitely, the Indian Hindus migrated to Kangleipak (Manipur)
as Laborers, Job Seekers, Business men, colonisers and their henchmen,
but became Masters today!

(3) To demand and accept the Scheduled Tribe Status by the Meetei
Race of Kangleipak is to accept the present Tripura status, to accept
voluntarily a Death Penalty before the Trial is over!

Please think over this matter very seriously.

Email:chingtamlen@gmail.com
Contact: 8974577213

Discovery of Kangleipak
(46)
by Wangkhemcha Chingtamlen
Date: 05/02/2013

How the Meetei Race of Kangleipak knew they have their own Scripts
since early times, in 20 century.
This short discussion may solve many puzzling questions about Kanglei
Scripts (alphabets) in this century.

The humble writer’s Discovery of Kangleipak (44) has been read
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by many learned Readers and commented upon, with exemplary feelings.
Now this discussion will try to show writer’s learned Readers that the
present generation of Kangleicha Indigenous people knew, with certainty,
that they had scripts since very early times, probably, before any race in the
world developed their own writing scripts. To say in another forms of words,
the earliest written language of the world may be the Kanglei Meetei
Language as evidenced by the puyas of the Meetei Race available at
present.All sincere and nationalistic peoples of Kangleipak knew that all
their spoken words (wahei/concepts) are all composed of 18 Scripts
(alphabets) upto this day, though distorted/disfigured during the last 300
years of the Hindu period.

Now the writer will show this to the learned Readers:

Lambi (Road) is Lampi originally. Lampi = Lam + pi, Lam meaning lam,
the destination place (Lam), pi means pipa (given) by means of the Lampi.
Kaojao, Sanjao: Here the ‘jao’ syllable means chao (big). Therefore Kaojao
=Kao +Achoupa; Sanjao = San +Achoupa. San chajenbi = san chachenpi
etc. etc. From this formula, we know now that Kshetrimayum,
Choudhurimayum, Bachaspatimayum, Adhikarimayum, Brajabashimayum,
Khura, Shri, Anji, Garivaniwaz, Bhagyachandra, Rajkumar, Sorok, Guru
etc etc are not Kanglei Indigenous words.

To know a word in the Meetei /society you encountered now whether it is
Indigenous or not, please Examine like this:

Khura

Make the word Khura, replace spelling to all 18 alphabets, that is, Khula.
When the spelling of the Khura is changed to all 18 alphabets, that is,
Khula does not give any indigenous meaning. So, it is a Hindu word, a
non-indigenous word.

Paojel

When the word Paojel changed to Paochel, an all 18 alphabets word, it
gives a better indigenous meaning, that is, Paochenpa, Paochel che ( Khabar).
So, it is an Indigenous word.

There are words of Non-Indigenous origin also easily known as Non-
Indigenous origin, for example, Kaka, Mama, Brahman etc etc. From these
Linguistic findings, Etymological investigation etc, the Intellectual peoples
of Kangleipak knew very well that the ‘Roots’ of all Indigenous words,
that is, Indigenous Language is Rooted in 18 alphabets only, pre-Hindu.
These are self-evident facts, but because of the vandalism of Puya
Meithapa, problems are created.
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The 18 scripts (alphabets) rooted Kanglei Meetei Language, the
concomitant resultant fact, that is, the Kanglei Meetei Language should
had been written in 18 scripts (alphabets) only, was known since 1* half of
20" century after the discovery of Wakoklon Thilel Salai Amailon Pukok
and Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok Puyas.

After the discovery of these two Puyas, the true Indigenous, Honest
intellectuals of Kangleipak do notave slightest doubt that all Lailiks,
Puyas, as they are of pre-hindu period days, were written in 18 scripts
(alphabets) only, without any Hindu words/concepts..

After these knowledges of the Ancient Kanglei Meetei Scripts by
the Nationalist, Indigenous, Honest Intellectuals; of Kangleipak, these
Indigenous Intellectuals, true sons and daughters of Kangleipak refused to
accept 35/36 scripts (with Anji) including the 27 alphabets recommended
by the expert committee and accepted by the govgrnment.

This is the true position of the Kanglei Meetei Scripts in the
Kanglei Society at this moment on 12/02/2013.

If there were not Puya Meithaba in the 18" century CE in
Kangleipak (Manipur since 18" century) during the rule of Hindu kings,
we may not have any problem relating to Kanglei scripts. Fortunately, for
the Kangleicha Meetei Race, we have at least one puya, Wakoklon Heelel
Thilel Salai Ama-ilon Pukok, giving us the complete knowledge of ancient
Kanglei scripts used by the ancient Kanglei Meetei ancestors since very
early civilization of the Human kind. The puya is laboratory tested and
accepted by the Nationalists puya Experts.

So far upto this day in 2013, as far as the knowledge of the humble
writer goes, there is not any Puya giving complete knowledge of the ancient
Kanglei scripts except the above mentiened puya. If anybody on the land
has any Puya giving complete knowledge of the ancient Meetei scripts,
please put it before the Kanglei peoples to test its freedom from outside
manipulations.

As the puya is the only source of the knowledge of the ancient
KangleiMeetei race scripts in 21 century CE after about 300 years of the
Puya Meithaba of the Hindu Rule, as a written Evidence of the Kanglei
Scripts; every man and woman including organisations claiming some
particular scripts are genuine Kanglei scripts, they are under sacred duty to
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the Meetei race to put their written Evidences in the form of an ancient
puyas before the Meetei Race of Kangleipak for public examination.

This_is the wish of the people of Kangleipak.

Email:chingtamlen@gmail.com
Mobile no: 8974577213 ;

Discovery of Kangleipak
@
by Wangkhemcha Chingtamlen
Date: 07/05/2013

The Meetei'Race of Kangleipak and the Meitei Mayek 27

The Meetei Race on the surface of the earth occupies a specific
geographical area identifiable by a group of people of common decent,
having a strong cultural base, having a writing scripts of their own, having
a political philosophy of their own in the name of Kangleipak. Since many
thousands years B.C. the Meetei Race on the earth become a racial state, a
nation of one nationality only, populated only by the Meetei only since
immemorable times of human history.

Since the days of Konchin Tukthapa Ipu Athoupa Pakhangpa, the
first Kanglei political monarch, the Meetei race became a full one nation-
state, in the name of Kangleipak many many centuries ahead of the present
Hindu people arrived on the land of present India. India cannot be taken as
one nation state, it should be taken a multi-national state country. We
cannot entertain a doubt on the assertions of the present writer on these
matters, because the assertions are based on strong written evidences.

Since the days 6f Ipu Athoupa Pakhangpa, the Meetei language
became a written language, haivng scripts of their own, very different from
and more scientific than the recently developed 27 scripts of the Manipur
Government. As this assertion also is based on strong written documents,
cannot be doubted too. ?

Now coming to the main Thrust of the present article

Since the days of Pamheiba Garivaniwas and Bhagyachandra,
the Hindu people asserted this is the Manipur of Mahabharat and the
people are sons and daughters of Mahabharat Hero Arjun, there are gotras
etc. by means of concocted history, legends etc. but their assertion failed
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in their own times though the people cannot expressed fully because of
the ‘Royal Sticks’ behind all these assertions.

The clear evidences of these failures are the presence of the

Pamheiba Larei Lathup and Bhagyachandra Larie Lathup written by the
very highly placed maichous of the Royal courts of the times.
Another great attempt by the Hindu people to make the Meetei ‘Extinct’from
the surface of the earth is to impose Bengoli scripts in place of the 18
Meetei scripts since the days Pamheiba Garivaniwaz. This also failed
miserably.

Then the Hindu people tried to impose Meitei Mayek 35/36, half
Bengli Descent scripts in place of 18 Meetei scripts. This also fails miserably
in our times. The evidence of the failures of the Hindu and their Henchmen
attempts to destroy the Meetei are evidenced by the fact of manufacturing
of the 27 Meetei scripts, more than half Bengali descent scripts in the late
part of the 20 century with the help of the Meetei Mayek expert committee
composed of .......

Very late in the IInd half of 20% Century, the conspiracy to destroy
the Meetei and the classical and Unique 18 Kanglei Meetei scripts invented
by the rare genius of our Kanglei forefathers along with introduction of
the 27 Meitei Mayek in the schools of Manipur is to recognise only “the
Meitei” by the government in place of “the Meetei”, the human race group
created in the image of the god written clearly in the Puya, and accepted by
all civilised peoples of the world.

Now on this day, the 10* day of May, 2013, the conspiracy to use
‘the Meitei’, name for the people of Kangleipak and ‘the Meitei Mayek 27°
as the original Meetei script of the Kanglei Meetei Race, is in full swing.

The following Xerox copy is the page 8, the first para of the
Luiguitic survey of India by GA.

S
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isthe chief 1 of the M. " valley, and has ap y had &

Meithel.
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af thc State which all other tribes have fo uso in their dealings with the rulers.’
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The following is the Xerox copy of the text book of the Government of
Manipur taught in the L.P. schools in 1963 ‘Meetei’ not ‘Meitei’ is
clearly used in the schools.

Ay
TRANSLATORS

XANTFUR, INPRAL,

MANIPUR, WITH THE AID OF MANIPURI
1308 EDITION
PURLISHED AT TEE GOV, LIBRARY,

§
1
E
:
i &
£
S
5

" THE LATE HONORARY, INSFEGTOR OF SCHAILE,

(FOR MANIPURI LOWER PRIMARY SCHOOLSIC ©

The following is the Xerox of the last para, page 5 written by H.
Dwijasekhar Sharma, Prof. Of Economics D.M. College under the heading
“A white paper on Kangla and Sanamahi faith” webcasted on 20* Nov.,
2008.

Without doubt, the true index of a culture's vitality is its adherenca to its language, historical
memory and religious traditions. Like the Tibetan culture, Sanamahi has also lived through

ages despilp vicissitugas.—

Please note the sentences “Probably owing to the fact that it has
developed into a literary language, their form of speech gives the impression
of possessing a peculiarly archaic character” and “But this much seems
certain, that Meithei has preserved some traces of a more ancient stage of
phonetical development” from the first Xerox, a comment from an eminent
linguist having vast experiences of all languages of the world.

From this experience of an eminent person like G.A. Grierson
and from our own experience of the Kanglei Meetei Puya, scripture, we
already claimed that Meetei may be the first literary language of the world,
the Kangleicha Meetei Race may be the first human race on the earth to
have phonetically developed scripts.

Itis a heinous crime against the humanity to espouse a conspiracy to destroy
the Meetei and Meetei by a group of people lately since the last half of the
20™ century.

Now to conclude this article :
Since 1980 the 27 Meitei scripts had been implemented in the
schools of Manipur. It is now more than thirty years upto this day. The
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young minds of Kangleipak had been trained to receive the non-Meetei,
non-ancient Meitei scripts 27 half-Bengali scripts descents born only in
the last part of 20™ century.

The 27 Meitei scripts cannot write ‘Meetei’ (frit), but can be
used to write ‘Meitei’(%3%) as the 27 Meitei scripts do not include ?(ee,
Bengali ) but include * (ei, Bengali T). So, in less than 100 years hence,
the coming generation of Kangleipak and their minds will be Naturalised to
the idea of the 27 Meitei scripts.

The so called experts of the 27 Meitei Mayek (Meitei scripts)
cannot show any ancient Puya written in the 27 Meitei scripts upto this
day, but experts of the 27 Meitei Mayek (Meitei scripts) may be possible to
manufacture the required Puya in a time of 50 years hence using a method
of concoction and fabrication methods used by the foreigners in Kangleipak
since 18" century hdndily to meet the situations.

Then they will have the required Puyas as written evidence of
ancient time to support the Meitei (%3%) Mayek and the Meitei Race to
demolish the 18 Kanglei Meetei scripts which is showing the Kangleicha
Meetei Race is the first human race on the earth having phonetical
development and Meetei (language) the first literary language on the earth,
and also to demolish the Meetei Race which was created on the image of
the God Father, which is accepted by the peoples world over.

. Beware
KANGLEICHAS! if you take the name Meitei (#3%) and support the 27
Meitei Mayek, the Meetei Race of Kangleipak, along with the 18 Kanglei
Meetei scripts which is the best and most scientific scripts amongst the
groups of the scripts on the earth, will be extinct sooner than you think.

E-mail : chingtamlen@gmail.com.

DISCOVERY OF KANGLEIPAK
(48)
By Wangkhemcha Chingtamlen
13/5/13 :
The Nongkhong Koiba Tradition of the Meetei Race of Kangleipak

Vs

The Ganesha and Kartik Tradition of the Hindu of India
The question whether the Nongkhong Koiba Tradition of the Meetei Race
of Kangleipak is more Ancient than the Ganesh and Karthik Tradition of
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the Hindu of India, or the Ganesh and Karthik tradition is more ancient
than the Nongkhong koiba tradition, has agitated the mind of the writer
since about 5 months back by an unknown telephone call from a middle
aged person.

The telephone caller called the writer as ‘Ipa’ (Father). What the
caller said was that “Many men said to me that the Nongkhong Koiba
Tradition copied from the Ganesha and Kartik Tradition of the Hindu. What
is your opinion in this matter, Ipa!” This was what the caller meant in his
telephone call in substances.

The writer answered, “For time being, I have agreed to your
suggestion that The Nongkhong Koiba Tradition copied from the Ganesha
and Kartik Tradition of the Hindu. But you ask your men who said the
Nongkhong Koiba Tradition copied from the Ganesha and Kartik Tradition
of the Hindu that what was the name of the Hindu Tradition, in what Veda,
Puran etc. the name of the Tradition was enshrined. Only then I will give
you the final answer.” This was my response to the caller and his opinion
in the Tradition. After this response from the writer, the caller never
contacted the writer again upto this day.

The question posed before the writer is a big challenge to the core
of the Kanglei Meetei Culture, which the humble writer Espoused in his
whole life upto this day, to be the oldest culture of the mankind.
Immediately the writer examined some Puyas, scripture available with him
and found some very enlightened clues.

At the same time, the writer acquired some documents also from
the internet regarding the matter at hand.

What the humble writer found in the Kanglei Puya, Scripture, Wakoklon
Heelel Thilel Salai Ama - ilon Pukok :

“Pali Atonpa| Eesanou Konchin Tukthapa Haipa Mingthonpu Fangcheiye||
Thapung Tala Naopukhipana Mapapungki Fampan Fangkhong Talet lakpu
Koituna Fampan Men Tongpa Fangehaye|| Mayampung Sanamahipu Masak
Khangtuna | Ningthi Thoina Ningtuna Taipang Meeki Fampan Tongcheiye||
Walam Asina Pukokne ||0]|

Asum Touna Pakhangpana Mingthon Fangtuna | Saion Tala Puthoktuna
[Mathou Mangam Pangthokpata Maming Talama Fangcheiye [|0]]

This is the first statement enshrined in the Puya encountered by
the writer in the above mentioned Puya.

Please see the 2" encounter in the above mentioned Puya by the writer :

“Nongthou Malon Taletki Yafamta Tingpalpa Mapuna Saion Toutuna
Taipangpalpa Santhokmaphamni Haituna Santhong Apanpa Kouna/Mala
Lenphu Oikhale|| Malem Leikhalon Talet na Amampa Leimulonki
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Masakkumna [Taipang Palpaki Tungnafam Leisa Oina Leikhale || Leilipa
Asiki Ma-ongpu [Nongthou Ma-ong Leppapu Nongkhong Haina Haikhale{|”

These two statements enshrined in the kanglei scripture show
what is “Nongkhong” and the nature of ‘Nongkhong Koipa® Tradition
clearly in substance. The writer’s knowledge gained from the experiences
from the Kanglei Scripture and some articles webcasted under the caption
“22 significance of Ganesh worship” and other caption the writer feels
honestly and confidently that there is no room of the Kanglei Tradition of
‘Nongkhong Koipa’ copying or imitating the Ganesh and Kartik Tradition
of India in philosophy and in moral value. The hindu legend is not a match
for Nongkhong Koiba. Now the writer will examine the significance of
Ganesh worship, closely step by step vis-a-vis the Kanglei Nongkhong
Koiba Tradition to enlightened writer’s Id readers. In the Indian legend of
Ganesh, the Actor are Siva and Parvati (Parents) and their two sons, Ganesh
and Kartikeya, all earthly beings — Parents and sons, with all the limitations
of being born as human being on the earth. The two sons’ means of
travelling in their legend are a mouse (until they say in Manipur) for Ganesh
and a Peacock for Kartikeya, one small animal the other a small bird, with
all the extreme limitations being born as earth being on the earth. This
assertion cannot be encountered reasonably by any man on the earth on any
ground.

The legend of the Ganesh and Kartikeya is simply a squabble of
two earthly siblings, to say in short.

The names of Ganesh and Kartikey had different names according
to the difference of the writer. What they did also are different according to
the differences of writer.

One peculiar things in the Hindu legend/Tradition, the present
writer encountered as articles, write up etc., no name of their legend/
tradition is mentioned in Sanskrit, Hindi etc. by any writer, even though
they say the legend etc. are mentioned in Mahapuran, Upa Puran etc.

It seems to show the legend of Ganesh and Kartikey is simply a
Jumbling Collection without having fixed root in the Hindu culture and
Tradition of India.

In one article under the caption : “22. Significance of Ganesh
Worship.” The writer says ‘Parameshwara invited his two sons, Vinayaka
and Subramanya to go round the world and said that whoever completed
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the trip first would get a fruit immediately.” Subramanya (Kartik) started
immediately to go world with his peacock, but vinayaka (Ganesh) without
taking the tedious journey of going round the world, he simply
circumambulated his parents before Kartik arrived and sitting before his
parents he claimed he had gone round the world. He won the race, saying
his parents are more than the world.

In another article, Parvati asked her two sons to go the world
Kartik started to go the world with his peacock, but Ganesh taking a few
rounds (no number of rounds mentioned) before his mother and claimed
his duty was performed, claiming his mother is more than the world. He
won the race.

In a third article, Parvati asked her two son to go round the world
Ganesh without going round the world, he simply asked his parents to
stand together and took three rounds of them. He won the race claiming
his parents are more than the world.

Yet in another article, when Ganesh and Kartik become of age to
get married, Siva and Parvati wanted them to get married. But a problem
has arises for the parents. The two sons argued seriously who would marry
first. To solve the problem, Siva asked his sons to go round the earth and
the son who completed first will get married first.

Kartik started his trip immediately with his peacock. But Ganesh
did not start. After some time, Ganesh went round his mother Parvati seven
times after seven baths in the river before Kartik arrived.

Ganesh won the race because his mother Parvati was divine
mother, more than the earth on the authority of the Vedas.

These are some of the Traditional write-ups of the Hindu about
the Ganesh and Kartik Traditions. In contrast and against this of Indian
Hindu, the meetei race of Kangleipak had their “Nognkhong Koiba”
Tradition enshrined in the Puya, the sacred scripture of the race. To know
and to digest, please examine the above quoted two portions of the Puya
very carefully.

In the above first quotation “Thapung Tala Naopukhipana”, have
“Thapung Tala” means “ten full months”; Naopukhipana” means “was in
the womb of the mother”. Further means “Pakhangba was woman born’,
but not his elder brother Sanamahi. “Mapapungki Fampan Fangkhong
Taletlakpu Koituna” “mapabung” means Salailel Sitapa (space, Ating-aa,
Ipa Sararel Persinefied), “Fampan F angkhong” means the seat of the God
Father salailel Sitapa. “Men Tongpa”, “Fampan Tongpa” both means ‘to
become king’ of the land, Now please come to the 2" quotation from the
Puya and please examine the Para quoted very carefully.

To know the Puya, and specially to know the concept of the
“Nongkhong” in the ‘Nongkhong Koiba’ Tradition, the Puya presumed that
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every reader of this para of the Puya knows the fact that ‘Life is extra-
terristrial origin”, that is Life comes from outer space to the earth.

So, the ‘Nongkhong’ in the ‘Nongkhong Koiba’ Tradition, is the
spot. place, area on the surface of the earth where the universal God Father
Salailel Sitapa put His first step on the Soil of the Earth to plant life on the
earth and is supposed philosophically to be the “Fampan Fangkhong” seat
of the Universal God Father on the earth by the ancient Meetei Race of
Kangleipak.

This fact of comnection, relation between the Nongthou, Ating-

aa, Ipa Sorarel (space) and the Malem, Ima Leimalel Sitapi (the earth) to

procreate lives endlessly on the earth is called by the ancient Meetei Race
philosophically “Leitai Nongtai”, in the art form “Leitai Nongtai Chakoi”
so, ‘Nongkhong’ is the starting point on the earth, that is, ‘Fampan
Fangkhong® seat of the Universal God Father on the earth. Literally
‘Nongkhong’ means foot of the Nongthou, Ating-aa, Salailel Sitapa, Ipa
Sorarel (the space).

Now to introduce to the readers what is Nongkhong Koiba Tradition, how
it was born :

When Salailel Sitapa (Ipa Sorarel) become aged and when
Sanamahi konsen Tulei Sengpa and Konchin Tukthapa Pali Atonpa became
of age. Salailel Sitapa, the God Father called His two sons one day and
told them that as he became old, He wanted to give his fampan (seat of
kingship) to one of them. “Any of you two, who can go round the
‘Nongkhong’ first will get the ‘Fampan’.

Sanamahi (not women born) started immediately to go round the
‘Nongkhong’ (universe), thinking that ‘Nongkhong’ is the end of the
‘Nongthou’, space.

Konchin Tukthapa, the younger of the two born by Ima Leimalel
Sitapi after Thapung Tala pregnancy, was weak and an earthly sibling was
not match of Sanamahi who was all powerful.

Konchin Tukthapa Pali Atonpa went directly to his mother,
Leimalel Sitapi and wept and said. He cannot compete his elder brother
and will not get the ‘Fampan’. Then his mother, Ima Leimalel Sitapi
consoled him and told him ‘Go round the Fampan Fankhong of Salailel
Sitapa (Personified as human father) seven times and bow down before the
him touching your forehead the malem (ground)”. Konchin Tukthapa went
directly to his father, Salailel Sitapa sitting on the Fampan and bow down
before him touching his fore head the Malem Leisa before Sanamahi came
back who went round the ‘Nongkhong’.

The Universal God Father, Salaile] Sitapa was so satisfied to what
his son, Konchin Tukthapa did and gave him the Fampan (seat of kingship)
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and the younger son was given the name (Epithet) of Pakhangpa. This is
the end of the ‘Nongkhong Koiba’ Tradition of the Meetei Race of
Kangleipak.

Significances :

The Tradition of the ‘Nongkhong Koiba’ is not a test of the capacity
and intelligence amongst the human being or earthly siblings. It was a
practical test to choose a person, to lead the mankind. who knew the
Universal God Father (creator), who also would care the carthly living
being for the endless continuance of the universal god father’s wish and
continuance of creations. When Konchin Tukthapa went round him 7 times
and bowing down to him, according to the advice of the mother, Ima
Leimalel Sitapi, he got the Epithet of — ‘Pakhangpa’ which meant
Pa+Khangpa, Pa means father generally in Kanglei Dialect, but were in the
context meant ‘Universal God Fatehr (Creator) of the Universe. Salailel
Sitapa knew that his younger son, Konchin Tukthapa knew the real father
of all living beings and that he is the person on the earth to take care of all
living being as the Universal Father himself,

The significance is the divine origin of the kingship and state of
the Meetei race in Kangleipak. Konchin Tukthapa went round the *I'ampan
Fangkhong’ 7 times because, the Universal God Father Creator is composed
of 7 parts called Laipungthou Talet, the Kanglei Meetei Race is composed
of 7 clans called Salai Talet, Stars called Thouwai Michak Chayom Talet
which were the original source of lives on the earth, there arc seven days of
Meetei Race of Kangleipak, the best number of the Kanglei Mectei is 7
(seven).

The younger son, Konchin Tukthapa knew his own Father Salailel
Sitapa was the Universal God Father creator because of his mother. Ima
Leimalel Sitapi’s intimate knowledge of Salailel Sitapa who is her hushand
confirming the Meetei proverb ‘only mother knows the father of a child”.

When the study and analyse the concepts of the “Nongkhong .
‘Fampan Fangkhong’ ‘Leitai Nongtai Chakkoi® etc. We come to know the
significance of the scientific fact of the ‘Extra-terristrial origin of life" etc.

The difference between ‘Nongkhong Koipa® Tradition and the
‘Ganesh and Kartik’ Tradition.

a.  In the Kanglei Tradition of ‘Nongkhong Koipa® the actors are

(i) Salailel Sitapa (Nongthou, Ating-aa, Ipa Sorarel. Space).

God personified for the purpose as human father.

(i1) Sanamahi (God) who is personified as the first son

(iii) Ima Leimalel Sitapi (Malem, Earth) as personified as

human mother and

(iv) Kunchin Tukthapa Pali Atonpa ( a purely human being )
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So, the actors are two gods, one semi-goddesh, and one purely
human being.

b. Inthe Indian Tradition of ‘Ganesh and Kartika’ all the four actors
are Siva, Parvati, Ganesh and Kartika are all earthly Mundane,

Banal Beings. Not a single one is God or semi-god, though the

Indian themselves claim to be gods. The means of travelling of all

actors also are simple Mundane animals.

From these two differences shown in (a) and (b), we know very
well that the Indian Hindu perception/thinking in the Ganesh and Kartika
Tradition is simply Mundane, Banal, Earthly and whereas the Kanglei Meetei
Thinking/Perception is the relation between the god universal father and
the earthly life (mainly god and human), the relation between the abstract
and immaterial god and concretisation of gods’ wish of creation and material
Mundane lives.

So, the two traditions cannot be compared and matched. So, there

is no question of the ‘Nongkhong Koiba’ tradition copying the Ganesh and
Kartik tradition but there is possibility of copying ‘Nongkhong Koiba’
tradition by the Ganesh and Kartik tradition without knowing well the
concept and significance of the Kanglei tradition.
(c). The Indian Hindu tradition has no tradition that how many times to go
round the man or the god, and also these is no tradition whom to be gone
round. It seems to show that the tradition has no fixed principle or well
rooted cultural Principle in the past Indian life.

The Indian tradition has that it goes round Siva and Parvati, both
together, once by Ganesh, in some case, Ganesh goes round them three
times. In one article, Ganesh goes few rounds to Parvati, without
mentioning the number of rounds. In yet another article, Ganesh goes round
his mother 7 times after taking bath at the end of each round.

In the Indian Hindu tradition, there is no fixed principle and philosophy
that how many rounds to be made by Ganesh and Kartika.

(d). But in the Kanglei Meetei tradition, Konchin Tukthapa goes round the
Fampan Fangkhong, seat of his father 7 (seven) times, not more or not less
with fixed principle and philosophy.

From the difference shown in (c) and (d), we are very clear that the Indian
tradition has no fixed principle and philosophy behind going round Siva
and Parvati or Parvati alone. But Kanglei tradition has a fixed principle
and philosophy behind the tradition.

(e). In the Ganesh and Kartik tradition of the Hindu Indian, there is no
reasonable principle and philosophy behind their tradition of Ganesh and
Kartika. They do not know well who is the prime cause of the universe.
Ganesh goes round Siva and Parvati together, and also Parvati alone. Then
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who represents the prime cause of the universe or universal god or universal
god father creator? Both Siva and Parvati together or Parvati alone? Both
fails in principle and philosophy.

(f). But in the Kanglei Meetei Tradition, there is unassailable principle and
philosophy behind. In the ‘Nongkhong Koibpa® tradition of Kangleipak,
the concepts in the tradition are “Nongkhong”, ‘Fampan Fangkhong’ *7
times FAmpan Fangkhong’. Most probably, the Id readers had grasped the
principles and philosophy behind them.

From the diffences shown in () and (f), in the Hindu tradition
Ganesh goes round Siva and Parvati together or Parvati alone. In the Kanglei
Meetei tradition, Konchin Tukthapa goes round the ‘Fampan Fangkhong,
of his father Salailel Sitapa alone not more.

Then, the principles and philosophys of the two tradition are clear
now. The Kanglei tradition honours the universal prime cause, whom we
mankind calls differently God, Allah, Eepung loinapa Apakpa etc. The Indian
tradition honours two earthly born souls, father and mother together or
mother alone. ‘Nongkhong koipa’ tradition, and Ganesh and Kartika
tradition different in kind, not in degree. They are not comparable.

In some degree, Ganesh Kartika tradition might imitate from the
‘Nongkhong Koiba’ tradition.

DISCOVERY OF KANGLEIPAK
(49)
By Wangkhemcha Chingtamlen

27/08/2013
FACTSGENERALLYTHE PEOPLES OFKANGLEIPAK DONOTKNOW.

(i) The Kangleipak Forefathers have lived in Kangleipak in Imphal Valley
for about 20,000 years B.P. :
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Tabla 1, Stratigraphic and Lithclogy of imphal Kangla, Imphal (Manipur Valley) with OSL/TL date

osy/TL
Dapth in' date,
Layer _(feet) Lithology Archaeo-sediments Climatic inferences __ Ka. B.P.
Red weathered shale,
KL 0.3 recent inflll’s nil
Mottled Silty sand, Concretion of Iron, Overbank flow
Concretionary Iron Hydrated Iron deposit
X2 36 phosphate phosphate on ruins
Interpluvial
Backswamp, Clay
Bricks, Charcoalof | plug & Channel
K3 616 Clavey silt Ruins, infill,
Ka-5 1601 Peaty silt Potshard, Charcoal Interpluvial
Potshard, Ash charcoal,
Mottled sandy clay ritualistic faunal Warm pluvial
X6 a1 remains{ elephas,
equus,cervine) at
P " Kangla-Uttra
K7 "
Weathered red shale, Pluvial with mass
Stw07 Grey-mottled sifty sand  bricks fragments, wasting
bricks, potshard
Silty clay/ Phoscrete, Goethite Interpluvial,
_x8___7.85 Sand. i - ____Subaerial
Ko- Thick Black pottery
10 8.59.8 Peaty Silty clay/ Sand potshard
2onr
e F W Pluvial with
L5 9z Silty clay/ Sand Waood Xylem, Potshird __mass wasting
Bluish grey silty clay/ Equus, Bos, Sus, cervus
K16 11165 Fine cla; & reptiles
No potshard
K17 Hiatus/End of cultural
18 16519 Sitty clay- fine clay. ' level?
En
Kia Pluvial with e
20 19:20 Yellowish tan sandy siit Equus, Bos ond antler___mass wasting

Source : Proceedings of the National Conference on Luminescence and its
application (NCLA-209) - sponsored by:

(1) Luminescence society of India, (2) Indian Association for cultivation
of science, (3) Central Glass and Ceramic Research Institute.

(ii) The Indo-European or Indo-Aryans (Indian Hindus) have lived on In-
dian soil for about less than 5000 years B.P.

(a) “They spread west and south and east, and one branch of them the
Aryans, crossed the Caucasus Mountains into Northern Mesopotamia
by 2200 B.C. whence some of their tribes after wandering spread over
several centuries in Irag, Iran and the North Western Frontier of In-
dia, India tinally come into at period not earlier than 1500 B.C. prob-
ably nearer 1200 B.C. than 1500”. Page 11 of KARITA-JANA KRTI
by Suniti Kumar Chatterji “They brought with them their own culture
and religion” Mr. Suniti Kumar Chatterji says

(b) “So, when the Indus Valley civilization was discovered all scholars
where Puzzled. They could not term the civilization as Aryans since
they already established the theory that Aryans enterd India not ear-
lier than 1500”“Over and above sir John Marshal declared that
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Mohenjo-Daro was not Aryan and very likely was Dravidian or Pre-Aryan”
page 20,375, the Aryan Hoax by a Paramest Choudhury (1995).

(¢) The same matter is discussed on Pages 24, 25, of “An Advance
History of Indian” by R.C. Majundar M.A. Ph. Etc. (1963). He said, in
the mainland of India scene, the growth of strong political kingdoms is
only since 600 B.C. specially in the eastern India (Page 55).

(d) V.D. Mahajan, writer and historian says in his book, Ancient India
(Page 2) that the Aryan Kings were still in West Asia in their ways to
India in 1435 B.C. (Page 850).

(e) In a very recent book “The Founders of Indus Valley Civilization

and their Later History” by Dr. Naval Viyogi (2003) says

1. At page 134 : “1. That from about 1769 B.C. the Aryans began

appearing in western Asia", ¢

2. On the same page “The above data would lead us to the conclusion,

that the Rigvada is later than 1400 B.C. or that the Aryans of Western

Asia were less cultured or less advanced in the science of Language
' than the early Aryans of India though they were in fact the later mi-

grants”

3. at page 123 “A. Harappa culture (Mature Phase) — 2500-1900 B.C.”

according to e-14 Radio Carbon Laboratory of the University of Pensyl

Vania in 1965 A.D,

From these written evidences about Hindu Aryans on the In-
‘dlan soil, we are compelled to come to the conclusion, that the present
Indians are living with the Mongoloid peoples of Asia for about 4000
(four thousands, years only as neighbours, and that the Indian Aryans
are more civilized and cultured than the west Asian Aryans, because
of their nearness to Asia Mongoloid peoples.

(iii)Singli Pefan, Singli Pafal 108, Kangla Pafalli 108, Kangla Laipham
108, Pakhangpa Pafan :

Singli Pafan, Singli Pafal 108, Kangla Pafali 108, Kangla
Laipham 108 are written very clearly in the Kanglei scripture called
Wakoklon Heelel thilel Salai Ama-Ilon Pukok Puya. The writer will
show some quotations from the Puya:

1. “Talang Eepung Loinapa Apakpa Masana Qipa Mihun |
Sam | Tu | Khuchinna Chingpa Singli Pafan 108| Mihun 84| Tangsamli
27|Thapung 10 ki Eefa Eemenpham | Thonglon 9 | Pankhei8 |Eelam7
[Kayatki ka 6 makhoisung Eepung Loinapa Apakpaka Loinalipa
Masenne | Atuki Malamna Singli Pafan Koupane ||”
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Please see under ® Eeyek in the Puya.

2.“Kayat 11 | Amati Singli Pafal 108 ki Luchingpa Pafanli 10
Ne | Khonglam 9 Ne | Pankhei 8 ne | llam 7 ne|”

Please see under & Eeyek in the Puya.

3.“Asum Touna Sitapa Mapuki Huksang Filep Oilapa | Kangla
Pafalli 108 Pu Khutolli | Kapsing | Khutup | Lamsing | Thana mapali
7 Makta Kanglaki Laifam 108 Maki Matik Mayai Pumnamak | Fafalli
ki Kayat Phileppu Takpikhiye ||o||”

The three quotations are from the Puya mentioned above.

The first quotation says Mihun (Pulse) Sam (Hair), Tu, Singli
Pafan 108, Mihun 84 etc. are all in the Body of the Ipung Loinapa
Apakpa (The ultimate God Father) Therefore it is called Singli Pafan.
Singli in the Kanglei Meetei Dialect, is the Nerve in English.

In the Second Quotation also, the same thing is meant.

In the 3" quotation, the Puya says that the present Imphal
Kangla Laiphamlel, Kangla Pafalli 108, Kangla Laipham 108 etc.
are the Mapuki Haksang Filep (God’s Body Figure).

Pafan, Pafalli etc are all Rooted in the Puya, Kanglei scrip-
ture conceptually in the Kanglei society and Kanglei ancient culture.
Pafan, Pafalli, Singli Pafan etc. have no slightest meaning, implica-
tion of Serpent, Snake, Snake Figure etc. in the Kanglei Cultural His-
tory of Kangleipak.

4.Now we will turn to the origin of Pafan or Pakhangba Pafan
or very kind of Pafan associated with a figure of snake (so called Lairel
in Kanglei Hindu society).

a) Please see the serpent and ourboros originated from Eu-
rope.

vk SYmOos of 98sernt {Keror fram 1hs doguiats)

s kmown as Ourodors
oty of fife

Froinan arcie, the serpent (Ar Kathai) by Michei Daughersy (Soutce
1eianasewn nevserent by
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'The above two Xerox prove categorically the origin of any kind of
pafan connected with any serpent, snake etc. are Europe Origin, Further
Mr. Suniti Kr. Chatterji says that the Indo-Aryans brought their own
culture and religion from Europe.

(b) Please see 2 xerox of snake worship in India from the book,
snake worship in India by G. Ravindran Nair:

A labyrintbine serpent design adorning the floor of the site of
Yagya. India apart, In many ather countrtes the seypent bas been
worshipped as a symbol of water, longavity of wisdom - perbaps
b 1y renewal af skin

A view of tbe enlvance 1o tbe Nagarafa temple as Mannarasala
Ka This

and unblinking stare,

apride of place among ibe votaries of the snake cult in India.

The two Xerox above, from the book,snake worship in India by an
Indian, Prove Categorically snake worship are prevalent in India, Past
and Present.
(c) Snake worship in Manipur by the Hindus, Please see now:

"R Qe
W i o e Y ke ey
T

to

(W2 it crvurs tpasa )

o ceaAr apena wrifs

The above three xerox are from the works of Mr. Hijam Ibobi as
seen in the Xerox. Generally the people have seen the Kangla Pakhangba
Pafan in the Pakhangba Temple in Kangla. These are Manipuri Hindu
Brand of Pafan in Kangleipak (Manipur) since 18th Century C.E.

The 3rd Xerox is from the book, Meiting-ngu Lainingthou
Paikhomba, by Ning-ngomba Manijao. This is Manipuri Hindu Brand
of PakhangbaPafan in the Hindu Times.

The following lines are written in the book.2w fecdizam By
RISTa Tt ez
TR weyf 1 S ofieRg SR e e qecw =2 Fi g s e
TR SR 1053 4 o Ry<reart wypaie cwit e | 2o R N
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% st weffpe vel e O, JSCEVT SRUAE FE SOl Ao (g 2N ST WA
TR T, ARSI (12T AT W e Tyt Comern A% @21 s T Reitd |
Page 35

o3l s TRATE el ofieal Wy Corl #Nfeen ety e PN conf een A
T SIS A AT, T S GICEE 1451 8% (AR

Page 38

TS ST WA, LS| GIRpell ¥ FRCATS 16 CAIEial F[2i1 CITRpw! Qgial] ATl
Rl wowl, (] BITE AR IRTER AL AR Wk sxeal! SRscawcan
Zeriiere] Pl e FCHE AN14gA1 G3A Frerer et

The humble writer has shown 2 sets of snake figures (snake
forms) above.

The first set grouped together 5 snake forms connected with
Traditions and belief in ancient Europe or Middle East. The people
believed them in the forms of “The coiled snake with its tail in the
mouth” are immortal and they called it ‘Ourobors’ some times.

The world knows very well that Ouroboros and snake forms
with a coiled snake with its tail in the mouth are originated in the M.E.
and Europe. :

The second set grouped together 3 xerox from the book, snake
worship in India by G. Ravindran Nair, showing temples of snake wor-
ship in India, Past and Present. )

The Hindu Indians or Indo-Aryan Hindus entered Indian
boundary some times in 1200 yrs B.C. after several countries in Eu-
rope and Middle East. They also brought their own culture and reli-
gion.

The 3" set shows 3 forms of snakes connected with worship
etc. in Kangleipak (Manipur) in the Hindu days since 18" century C.E.

From these undeniable written evidence, the humble writer
concludes that the snake worship in Manipur in any form or figure
whether they call it ‘Anji’ or ‘Pakhangba Pafan’ or any name, the
Hindu Kings brought them and imposed upon us when they became
kings since 18" century C.E.

Please see also what James Johnstone says in his book,
Manipur and the Naga Hills “It is greatest mistake to connect them
with snake worshippers, ‘Nag Bungsees’ of India. Neither Nagas or
Manipuries, or any tribes on the eastern frontier, are addicted to this
worship, or have any traditions connected with it and any snake, co-
bra (Nag) or otherwise, would receive small mercy at their hands.”
Page 33 of the book. o
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‘The written evidences against snake worship in Kangleipak (Manipur)
are overwhelm, snake worship was brought by the Hindus in the 18"
century C.E. to Kangleipak (Manipur)

Please write to :

www.paochelkangleipak.net or

chingtamlen@gmail.com

DISCOVERY OF KANGLEIPAK
(50)
By Wangkhemcha Chingtamlen
3/9/2013

The Secrets of the Universe

The Kangleicha Meetei knows before the world knows.

The Meetei Race of Kangleipak, in the times of Yore, knew the Ting Palpa
(What the Western people call the universe) much better than what the
western people know today in the 21st century C.E. The word/concept
“Universe” is not a match of the word/concept ‘Tingpalpa’. In the 21% cen-
tury or in later century, the west may not reach the destination what the
East reached in Kangleipak in this matter in the past.

The west described or expressed the word/concept ‘Universe’ as
"all existing matter and space considered as a whole, the Cosmos.” The
‘Cosmos’, they further describe as “The universe seen as a well-ordered
whole”. These are very simple concept, description of the things.

In the east in Kangleipak the Meetei Race has this word/concept
‘Tingpalpa’ in place of the West’s “Universe” and “Cosmos”. Tingpalpa
Ting+Palpa(Panpa Ting=Ngamkhei leitaba, Loiba naidaba, Hanpham
Khangdaba Mahousagi Pangal (Primordial Vital Force), Palpa=Panba,
Maduna Maram Oiduna Hingba, Leiba Ngamba. This is the definition of
Tingpalpa.

According to the ancient Meetei, the originator, owner, driver of
this Tingpalpa is Tingpalpa Mapu or Ipung Loinapa Apakpa (The Primor-
dial Being).

Further the Puya, the Meetei scripture categorically says that the
Ting (The Premordial Vital Force) is composed of only three Primordial
elements Fire, Water and Air, The Puya further says that everything seen'in
the TingPal (Universe) the result of ‘Chainapa’ (Collision?) of these thiee
Primordial things (Fire, Water and Air). ¥

The Meetei Race of Kangleipak is the first mankind on the earth
to know the Extra-terristrial Origin of life, knowing it before 4000 years
B.P. Even today the west do not know well.
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Now, the humble writer will show in the world that the Meetei
Race of Kangleipak knew CELL, DNA, GENE, before 4000 B.P,

The Puya, the scripture of the Meetei Race put in black and white long ago
B.C. as under

“Eechaki Chata Nautana | Laikilupna Chatlampa Fitam Loutuna
Chatlaklapati | Laika Meeka Yeknapa | Teinapa | Mounapa | Oisuno ||
Laipungthou Taletmakka Yeknapasung Oisuno || Maki Maki Salailup Sakhai
Pumnamak Yeknapa Sung Oisuno || Yeknapa Asiki Matung Inna Eeski
Chalou Moulounapa Yaloiye || O ||

This is the categorical statement found in the Wakoklon Heelel
Thilel Salai Ama-Ilon Pukok Puya written in the Deep Past and followed
the marriage law of Kangleipak since the reign of ‘Konchin Tukthapa Eepu
Athoupa Pakhangpa up to this day for many thousand years. This marriage
law states that the man and woman of the same salai cannot marry each
other. The marriage of man and woman of the same salai is called Eeyek or
Yek thoknapa. The Tingpalpa mapu or Eepung Loinapa Apakpa, the Ulti-
mate Universal God Father has 7 (seven) Parts, called Laipungthous. Each
Laipungthou is a distinct blood group and so the universal god has 7 (seven)
different distinct blood groups, very different from each other.

The 7 (seven) Salais, that is the seven (7) sons of Eepu Athoupa
Konchin Tukthapa cohabiting with 7 Lailup Ladies (seven ladies from the
self of salailel sitapa, the Immortal sky, space) represent these 7 distinct
blood groups. Further these 7 distinct blood groups are of different seven
colours which are the seven different colours of the seven salai groups of
peoples in the society in Kangleipak.

How the Laipungthous are of 7 (seven) different distinct blood groups, the
Puya states as under :

“Asum Hailapata | Mapali Tukthapa na Hailak-i- Ipapung Ipung-
ngo sitapa ... Eeyek Yek Hailipa Asipu Amuk Hanna Takpio Hailapata
Sitapana Hailakle - - Pali Ipung-ngo Tingpalpa mapu Ipung-ngo Mahakka
loinatuna Leilipa Laipungthou Talet MataPaktuna Eeki Ma-ong Manna |
Khupi Mallum Chaona Akoipa Oina Pakye || Akoipa Atupulyek Kouye [|O]]
Eeyek Atuki Manungta Eeki Phun $°_Leiye || Atupu Eelik Kouye |[Eelik
Atuka Yeknale | Yek Kouye || Atuki Malamna Laipungthou Talet Ki Masata
Pakye Haituna Apakpasu Kouye || pali Eepung-ngo Lailup Taletka Eechaki
Eeka Tinnatuna pokpa asipu Salai koukhale || Salaina Pokpa Asipuna Naota
Haina Koukhale || Naotaki Salailup Sakhai Pumnamakna Loulapati Yekka
Yekka Lounapa Oisuno Mana Mana Toupa Oisuno | Salailup Sakhaisingna
Chalou Moulounapa Toulapati Naotaki Suthang Taletna Lomkaniye Haina
Takpikhiye [O]”

This is also the categorically statement of the Puya prohibiting marriage
of the same salai group male and female during the Reign of Konchin
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Tukthapa Ipu Athoupa Pakhangpa. The Meetei Race of Kangleipak is
following this marriage rule up to this day in the 21 century C.E.

Please referred to the underlined sentences in the 2™ quotation of the
Puya. Please note the words ‘Eeki’, ‘Phun S’ ‘Belik’, the important three
concepts/words in the Puya.

The word ‘Eeyek’ in the Puya is the ‘Cell’ in the present Biologi-
cal science, the words/concepts ‘Eeki Phun S*’ and ‘Eelik’ are the ‘DNA’
and ‘GENE’ in the present scientific terms. These things will be clear if
anybody analyse very critically the quotations and related positions in the
Puya. There may be some variations it is obvious. Because the Meetei Race
in Kangleipak enunciated the theory in deep B.C. and the western scien-
tific theory of cell, DNA etc. were Enunciated in Late A.D. very recently.
Some differences and variations are obvious because of time factor,

Ifthe Meetei Race of Kangleipak did not know about present sci-

entific knowledge of cell, DNA, GENE at the time of Formulation of the
theory how can they say there are 7 (seven) different kinds blood, there are
7 (seven) primary seven colours etc.
The Puya so clearly put in black and white that the marriage of the same
salai people is “Yek® Yek thokpa; if people of the same salai group marry
each other, it may lead to “Termination”, an end of the Family created by
such marriage. This is a clear theory of Hereditary in mankind.

Please comment! Scientific community please comment!
Contact : 8974577213

chingtamlen@gmail.com

DISCOVERY OF KANGLEIPAK
(51)
By Wangkhemcha Chingtamlenl]
2/09/2013
Is Sanamabhi to be translated as Sperm?
Is Sanamahi to be translated as Sperm or I's Sanamahi to be taken
as Sperm, or is Sanamahi equal to Sperm? If it is done so, it will be a
horrible Philosophical Misinterpretation of the word/concept ‘Sanamahi”
or Sanamahi Lainingthou.
There are obvious reasons
The Eastern Civilization is thousands years more ancient (older)
than the western civilization, more particularly than the European
civilization including that of Indian. There are obvious reasons agreeable
to all civilized and educated person of the world. The humble writer
carnestly feels that the ancient country Kangleipak of the Meetei Race was
the first center of civilization of Asia, of world, after serious study and
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Analysis of the Kanglei Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-Tlon Pukok
written in 1400 B.C.

N There are too many word/concepts the equivalent of which cannot
be found in English and other languages.

The Kanglei Meetei words/concepts ‘Nahan-nong’, ‘Tingpalpa’,
‘Thouwai’ etc. are of such kind of words/concepts, the equivalent terms of
which cannot be found in English and other languages. We have the word/
concept ‘Ima’ generally translated as ‘Mother’. The Meetei Dialect as one
of the most ancient developed language almost every syllable of the word
has different meanings. For example ‘Ima’.Ima=I+ma=I means blood,
ma=mang means Mangba=Lost. Therefore, the woman who lost blood
during pregnancy and child birth, is called Ima by the sons and daughters.
The same thing in describable in ‘Father’, ‘Nahannong’ etc. Unless we know
very well the syllables mo+ther in ‘Mother’, the writer cannot say Mother
=Ima. .

My Ld. Readers will see some obvious examples of differences
of ancientness between the eastern civilization and western civilization (in
time): i

(1) Kanglei Era (Maliyafam) Other Era
3411+ (1)2013 CE
(2) 1935 (Sakabda)
(3) 1420 (Bangali)
(4)1225(Chandrabda)
(5) 1434 (Hejira)
These are the relative differences between Kanglei Era (Maliyafam)
and other era (Christian and Indian) in years to day. Our Kanglei Meetei
Era (Maliyafam) si 3411+ today. We wrongly calculated in some years ago
itis *3411” years. But now it is conclusively proved it is more than 3411
years to day (please see page 133 of the discovery of Kangleipak (series
two) — Article : Amazing Findings Further Chaining. Already Known
Concocted  Cheitharol ~ Kumbaba  or please  visit
www.paochelkangleipak.net. so we write 3411+ (Maliyafam Era) years to
day. Further the writer show to the readers the difference between the
Kanglei finding in scientific fact and of the west about sperm:
“Taipang Palpaki Mai Sitapina Salaiki Fiset Talet Mak | Nonglon
Talet Maki Machu Talet Mak Asi Kheipipu Mafam Atuta Leena Leipane
IO]| Lang-on Khutingki Mee |sa| Khongli Laulipa Asi Keipikki
Puthoknafamne||” ;
“Tingpalpa Mapuna Ayungpa Wakon Folangta Faulakle Haipaki
Inunglon Kouye || Inunglon Koupati Mapuki Ningsaki Masakne | Masipu
Laiki Lolne || Mapu Sitapana Wakon Folang Chingtolta Taipangpalpa
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‘Mapupu Khunthokhalle Haipaki Khunnunglon Kouye ||O]”

The above two quotation are from the Wakoklon Heelel Thilel

Salai Ama-Ilon Pukik Puya. Please see under Wl and % in the Puya. These
categorical statements about semen and sperm are written in the above
mentioned Puya, written in about 3500 years B.P.
“Langyen Sitapati Salai Pisum Animakki Malakta Nganna Leipane||” From
Kham-oi Yang-oi Sekning Puya.“Wakonpungta Leilipa Hee Yaiki Masak
Oilapa Talang Ipung Loinapa Mahikiti Mahilelni [” From Wachetlol Pathup
Puya. ) :

The four quotations are from the Kanglei Meetei Puyas, all the

Puyas are written before the birth Jesus Christ. The Puyas says categorically
that semen and sperm are manufactured and produced in the human head.
In contrast, the Technologically advanced west says :
“Sperm or spermatozoon male reproductive cell. In Mammals,sperms are
produced in the tastes and travel through the reproductive system. At
fertilization, one sperm of the roughly 300 million in an average Ejaculation
fertilizes an egg (see ovary) to produce an offspring. At puberty, immature
cells (spermatogenic) begin maturation process (spermatogenesis). A mature
human sperm has a flat, almond shaped head, with a cap (acrosome)
containing chemicals that help it penetrate an ovum. It is essentially a cell
nucleus, with 23 chromosomes (including with the X or Y that determines
the child’s sex). A Flagellum propels the sperm which may live ina woman’s
reproductive tract for two to three days after sexual intercourse, to the
¢gg.Spermmay be frozen and stored for artificial insemination” — Britannica
Ready Reference Encyclopaedia.

In the above quotation, you have seen “sperm are produced in the
tastes” and but in the East Kangleipak, sperms are produced in the head.
But in the quotation, sperm life is 2 to 3 days in the reproductive tract of
the woman after sexual intercourse, the same thing is said in the East in
Kangleipak by the written evidence of the Puya, So, the writer cannot accept
immediate “sperms are produced in tastes” Of the west, for reason that the
Meetei race know the extra territorial origin of life etc.very early before
the west.

These are the positions of the East in Kangleipk and the west Europe in the
times of civilization, scientific discovery etc. to say the least.

When these things are the present realities in the world, some
people, who are enemy to the indigenous peoples of Kangleipak, throw an
uncultured and vulgar attack at the Sanamahi religion of the indigenous
people. Sanamahi religion is one of the most ancient, cultured refined
religion of the world.Some people says openly and propagate openly that
the peoples who profess Sanamahi religion are ‘Semen’ worshippers using
the word/concept ‘Semen’ in English, The writer feels very funny and much
dismayed.
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Peoples who speak so, they do not know the word/concept of
Sanamahi or Sanamahi religion, or they speak so simply to malign the
indigenous peoples or to demean them. The semen is simply a fluid using
as a means for transferring the sperm from the male organ to the women’s
sexual tract. It has nothing to do with creation or with religion in Kanglei
Khunnai, The Kanglei Meetei words are so complex, as the Kanglei
Language is the most ancient literary language or every syllable of the words
has different meanings composing the words. So, to find a suitable
equivalent word for the Kanglei word in English or other language is too
difficult for a common man and sometimes he will not find it.

The meaning of ‘Sanamahi’.

The first instance in the Wakoklon Helel Thilel Salai Ama-ilon
Pukok Puya are the words “Konsen Tuleisengpa Sana Ee Mahi” which is
the name of Sanamahi or Sanamahi Lainingthou at page 3 of the Puya.
‘Sana’ above is not 7 but 7™ For the second time, the name of the
‘Sanamahi’ Sanamahi Lainingthou is found at Puya page 15 as

“Eepali Aleepa | Pakee Leelapa | Palee Ahanpa | Konsen Tulie
Sengpa Mingthonpu Fangcheiye ||O||” In the quotation i=fee=T of Bengali.
The writer puts this spelling as found in the Puya for clear understanding
of the readers.

When the readers attention is fully given to the two names of
‘Sanamahi’ or ‘Sanamahi Lainingthou’ found in the above mentioned Puya,
with critical mind and critical analysis and understood the meaning of the
two names, can the readers translate the names to ‘sperm’ or to ‘semen’ or
says equal to ‘sperm’ or ‘semen’?

In the first quotation ‘Sana Ee Mahi” = Sanamahi, the Sanamahi
Lainingthou, the name of the supreme god, the Meetei Race worshipped in
every home.

In the second quotation from the Puya “Eepali Aleepa | Pakee
Leelapa | Palee Ahanpa | Konsen Tulei Sengpa |[O|” “Eepali” means
Ee+pa+Li=Ee=Blood to create human being on the earth + Pa means the
ultimate God Father of mankind + li means Ever living universal life
endowed with a male power by the universal god father. Every ‘Pa’ in the
words means the universal god father. Every ‘lee’ in the words is Leepa or
Leiba=preservation. We have the tradition that sanamabhi is the first son of
Lainingthou Salailel Sitapa and Ima Laimalel Sitapi. This is the theory that
in every male being the sanamahi is preserved for further spread of living
being on the earth, as a scheme of the God universe father. In the second
quotation “Konsen Tulei Sengpa” mean the “Konsen”=Kon+sen, Kon
means Konsinduna+Sen means sennaduna, Tulei=Tu+Lei, Tu means
Tusinduna+Lei Means leiba, lengdana leiba, “Sengpa” means the sengpa
further means reality. This is the theory that the universal god father what
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we call “Eepungloinapa Apakpa’ is always with every living being in the
heart as the Thouwai (soul?) upto the death of the being.

The Kanglei Meetei Race builds their Yumchao as a living temple
where the Sanamahi Lainingthou is worshiped in the south western corner
of the house as the universal god father, as the only ultimate god father.

Inmany occasion, my Id readers have heard the words “Lainingthou
Laipao” and also the writer has written in many article that the universal
god father, the Ipung Loinapa Apakpa called by the Meetei Race of
Kangleipak, come down on the earth to create living beings. He is the form
of “Talang Malang”, but come down in the form of the symbol S, (now we
use also as Singtha Cheising Eeyek Ama, counting number 1). The dot (.)
on the leftside of the symbol S* is called Eelik. Eelik means Blood drop in
Kanglei dialect. This was the blood drop which was the beginning of all
creations of living beings on the earth. This is the “Sana Ee Mahi” which
become the name of Sanamahi Lainingthou. The “Sana” here means spread,
Sandokpa, “Ee Mahi” means blood liquid (liquid blood).

In the background of this cultural historical position of the concept
of the “Sanamahi” of the Meetei Race of Kangleipak, can anybody on the
carth the term, translate, make equivalent Sanamahi to “Semen” or even to
“Sperm™? The answer of this question is absolutely no.

So, some bodies comment “The Meetei is semen worshippers” is
an imperfect comment showing imperfect knowledges of many things
related to the subject. The article is very technical. The article requires a
lot of knowledge of culture and the Puya of the Meetei Race of Kangleipak!

Please comment :
Website : www.paochelkangleipak.net
E-mail: chingtamlen@gmail.com

As a supplement :

Can there be “Langban
Tarpon” or “Langban Heisoi
Tamba” or “langban Chara
Tamba” or in any other name
doing the same thing of the
Meetei Race of Kangleipak?

The Meetei Race of Kangleipak has its own theory of the rebirth
since immemorial times of the Meetei’s existence on the earth as a race of
mankind. The theory of rebirth of the Meetei Race is called
“KHAMCHINKON?”. The word/concept ‘Khamchinkon’ is composed of
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3 words is a compound word. Khamchindon = Kham + chin+kon.

The male and female born in the Meetei Race of Kangleipak, never die in
the Imung or in the Mangol, but in the ‘Sumang’ at ‘Khanglenfam’.

At ‘Sumang’ at ‘Khanglenfam’ when the male or female Meetei is almost
about to die, a ‘Lanna Ishei’ is sung by the sons and daughters of the dying
person.

The song is this :

Lansambigi Lamyaida

Mununa ware potthaba

Ipam Lamdam Yenglubadi

Nungsiba Maikei Tamkhare

Sabi Inem-Macha Pammubi

Chingnunggi Sana Loktagi Paibiraklone !

The first line, ‘Lansambigi lamyaida’ means ‘Sumangda
Khanglenfamda’ The second line ‘Mununa ware pothaba’ means ‘the person
is taking rest unable to face life after a long life struggle for existence. The
3rd line, ‘Eepam Lamdam yenglubadi’ means Eepam=FEe + pam means
origin of blood, origin of life; Lamdam=simply place Yenglubadi means
‘when look-up’. The whole 3rd line means ‘when the person was about to

die, has no hope of living any more, the person look up to the supposed

abode of the god father who gave the person’s life (blood).” The 4th line,
‘Nungsiba Maikei Tamkhare’ means the ‘Nungsiba’, the God father creator
who gave life and blood of the dying person, is called ‘Nungsiba’ by the
Meetei Race of Knagleipak. The meaning of the 4th line is ‘when the dying
person was young and very active in life,when he was doing everything to
person’s desire, he forgot his/her creator, the universal god father. Now
when he/she was dying remembered his/her creator, the universal god father,
but he/she was very away from Him, Whom the Meetei Race called
Nungsiba (Love).

The last two lines:

“Sabi Inem-macha Pamubi

Chingnunggi Sana Loktagi Paibiraklone!”

The two lines of the Lanna-Ishei show the beginning of the theory
of rebirth of the Meetei Race of Kangleipak. ‘Sabi Inem-macha Pamubi’
means the dead person and ‘Chingnunggi Sana Loktagi Paibiraklone!” means
(a request, an appeal to the departed soul ‘Thouwai’ by the sons and
daughters and friends and relative) to come back to their midst through
human birth channel. This song is called Lanna Ishei and the rites and others
religious things done for the dead person is called Lanna Thouram.The
second thouram is called ‘Chupsa Moithem’, not Lanna Thouram.On the
day ‘Chupsa Moithem’ thouram kanglei Maichou (Priest) worships and
prays the universal god father, the almighty god to bring the thouwai (soul)
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of the dead person that fly away from the body of the dead person into the
bodies of a male and female persons to come amongst the family members
and friends and relatives as a new child. The third thouram in relation to a
dead person is called ‘Firoi’

As a Kanglei Maichou (Priest) worships and prays the universal God Father
on the day of ‘Chupsa Moithem’ thouram, it is hopfully and religiously,
the Meetei Race of Kangleipak believes that the Thouwai (Soul) of the
Dear and beloved person goes to the body of a male person to stay two
months in the body of the male person for formation of new life and then
to a female person to stay 10 months for full human Lang-on (birth as a
person). It is believed that on the completion of 12 months from the day of
‘Chupsa Moithem’ (two months in the body of the father+10 months in
the body of human mother=12 months) after 12 months the Thouwai (soul)
of the dead person, after completing thé human birth journey, the human
birth channel (Chingnunggi Sana Lakhoig'i;)l comes out as new Lang-on
(Full Human) comes out from the mother. This birth is observed as ‘Firoi’
by the Meetei Race of Kangleipak g
from time immemorial, probably since before the Indo-Aryan Hindus came
10 their present Bharat.

Please remember one Kanglei concept/wahei. The beginning of a
pregnancy of a woman is called ‘Lakyen Fiyanba’ by the Meetei Race of
Kangleipak ‘Lakyen Fiyanba’ means ‘beginning of weaving of a cloth’ and
‘Firoi’ (Filoi) means ‘the cloth is completely woven”. The rebirth theory
of the Kanglei Meetei is called ‘Kamchinkon’ Kamchinkon =
Khamchin+kon, Kham means Khamba, Loiba (End); Chin means machin,
ahouba, further means beginning’ kon means konsinba, further means konna
~chak, the fetus time in the womb of the mother. Therefore, the meaning of
Komchinkon is that whenever a person dies,his/her Thouwai goes into a
male body, then to a female body to come out as a new Lang-on (a new
birth as a human being). This cyclic qrder of birth of a thouwai (soul) is
called a khamchinkon, is the rebirth theory of the Meetei Race of
Kangleipak.Therefore, because of the presence of the Khamchinkon
tradition, the ‘Langban Tarpan’ ‘Langban Heisoi Thaba’, ‘Langban chara
tamba’ etc. which are created during the Hindu rule of about 300 years in
Kangleipak, is a totally foreign element in the Kanglei Meetei Khunnai, is
to be rejected Forth with as a foreign episode from the Kanglei society.
The Thouwai (soul) of the 1891 war heros will never be available to receive
Tarpons in 2013 in their ‘Swarga’ or in their laireibak, It is a contradictory
Fiction in Kanglei Khunnai. In the Langban Month of 2013, no Thouwai
(soul) of the brave Kangleichas who defended Kangleipak in the Khongjom
battle, will be available for Tarpon of the misled Meeteis at Khongjom.
For example, the brave Thouwai (soul) of Paona may be with us fighting
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for Kangleipak, after many Lang-ons (rebirths) amongst the Meeteis.
Please remember when a king orders a death penalty to his citizens
in the past Kangleipak, he will say : “Angang olhankhro.”

Please Comment:
www.paochelkangleipak.net
chingtamlen@gmail.com

DISCOVERY OF KANGLEIPAK
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By Wangkhemcha Chingtamlen

26/10/2013

The Kangleipak Krishna of the Hinduism.

Please see the following three Photos Krishna and Gopis:

“Through Braja’s Ras Lila Tradition, devotees see staging of the various
stories of krishna’s idyllic childhood — stories mostly derived from the
Bhagavata Purana”

Krishna and Gopis (Photo by Celia Mason)

“The stories of Krishna that Ras Lila plays dramatize derive from epic and
puranic sources.Chief among these sources is the Bhagavata Purana”

Krishna & Radha

“For devotees, devices like jhankis truly manifest Krishna and Radha in
Ras Lila performances”
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Ras Lila “Jhanki

Sources of the above photos and stories from “Introduction to theatre in
India” Ras Lila (Braj) from http://www.yavanika.org

Source : From the market (from seller of Indian Hindu God photos) (Just
above)

. o — i
The following three photos of Krishna and Radha are from the “215th
DEATH ANIVERSARY OF RAJARSHI BHAGYACHANDRA” at
Nabadwip, west Bengal,

&

S
Photos Source : www.e-pao.net.
There were absolutely no single comment on the pages of the photos at the
Shreedham Nabadwip event. Please see the following photo of Krishna
and Radha :
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Photo source : From a recent cultural show of the standard Robert Hr. Sec.
School, Canchipur Imphal (Manipur). In this short article, the first four
photos of Krishna and Radha (above) are purely Indian Brand of Hindu
religion, and T am unhappy that I am not able to show some very typical
Krishna and Radha Photos of Ras Lila which I saw in my young days to my
1d. Readers. The last four photos of Krishna and Radha (above) are purely
and typically Manipuri Hindu Brand since King Bhagyachandra in 18th
century C.E. Nobody will have a doubt on this point.

Now please see the following three photos of the Kangleipak
Meeteis Goddess of learning and war, Panthoipi played by the young women
in Kangleipak in Lai Haraoba etc. with Kachenglei, the head decoration of
the Goddess, Panthoipi.

Now please know it for certain
that the head decorations of the
traditional dancers of the Kanglei
young women in Panthoibi
costumes are Kachenglei
(Kajgnglei), s0 known in the
dialect of the Meetei Race of
Kangleipak. The head decoration
and the costume are traditional in
Kangleipak, thousands years
before the Hindus’ appearance in

Kangleipak in the18th century CE.
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The head decoration Kachenglei and costume of the Goddess
Panthoibi (Female Goddess) are Endemic Racially only to the Meetei Race
of Kangleipak. Nobody on the earth can challenge. The writer has shown
{hree photos of the Krishna and Radha with Goppis of the “215th Death
Anniversary Celebration of Rajashi Bhagyachandra from 5th October, 2013
{0 7th October 2013. Venue : Shree Shree Anumaprabhu Mandir Complex
Shree Dham Nabadwip, India, West Bengal” organised by a West Bengal
Organisation, which was joined by our Hon’ble M.P. T. Meina Singh, as
{he Chief Guest on the first day of the celebration. In the celebration Ras
Lila, Gour Lila (Manipuri) were performed.

Now please see very minutely and critically the head decoration
and costumes of the Krishna and Radha and with Goppis in the celebration
of 215th Death Anniversary of Rajashi Bheigyachandra at Shri Dham
Nabadwip. The Head Decorations of the Krishnas in the celebration,
Kachenglei, the Traditional Head Decoration of the Kanglei Goddess
panthoibi (Female God) is prominently seen by everybody. It is a fact, not
deniable, though we do not give much attention to other parts of the
costumes of the Krishnas. These kinds of Krishnas, rooted in Kangleipak
called Manipur Since 18th Century CE are completely different from the
Krishnas, the writer shown first four Krishnas in this article, rooted
originally in the Bharat, Present India. These kinds of Krishnas with
Kachenglei (Female decoration) as the head decoration, the humble writer
calls as KANGLEIPAK KRISHNA.

Is it acceptable this Kangleipak Krishna or is it accepted by the
Intellectual Indians this Kangleipak Krishna, as their own Krishna of the
Hindu Religion rooted in the Bharat, India only? This is a pertinent question
of this humble writer !

Please comment !
E-mail : chingtamlen@gmail.com
Website : www.paochelkangleipak.net

DISCOVERY OF KANGLEIPAK
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By Wangkhemcha Chingtamlen
17/1/12014

The Strength of the Culture of the Meetei Race of Kangleipak:

Surja-Deva Numit
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My Id. Readers have seen three names of the same thing presented by the

humble writer above. Can you say, which is the most scientific name of the
three names?

Please ponder over the question posed by the humble writer for
some time. We, on the earth, see every day one very bright object floating
in the sky, generally called sun by the west, and Surja by the Indo-European
Indians. We, the Meetei Race in Kangleipak called it ‘Numit’. The west
called the sun in a respected name ‘Sun God’ and the Indian call it ‘Suja
Deva’ in that way. We the Meetei Race of Kangleipak called since
immemorabe times the Sun as ‘Numit’. We never add God or Deva or Lai
as prefix or suffix to the name ‘Numit’. These things are general knowledge
of the people of the world. The humble writer further questions the 1d.
Readers of this Article, ‘Please answer now which is the most scientific
name of the three names of the same floating bright object in the sky”.
The Answer ! :

The most scientific and cultured name is ‘Numit’ of the Meetei Race of
Kangleipak ! not disputable.

Sun is the source of every energy on the earth, light, heat etc. all. Not to
talk of our sight (seeing things), when the sun dies, that is, when the sun
eventually dies and fails to emit any light, heat etc. not only the lives on the
earth, the earth itself will die, if the earth is a living being.

When the light of the sun falls on any object on the earth, and the light
reflected from the object falls on the Retina, the man sees the object. This
is the process of seeing (sight). This is not a common sense, but a scientific
discovery. The first thing, Universal God Father gave to the universe for
further creation, is the Fire. Then water, then air, then the earth, then the
space (Nongthou). The 6 thing (object) is the sun, given by the universal
god father. The sun is an object like any other things, like the earth, moon
... stars subject to the nature of decaying in time. The sun is never a god
beyond natural decaying of all things of nature. The Puya, which was written
in about 1500 B.C. during the reign of the King Maungyangpa of
Kangleipak, writes as : “6 ti Inunglonna Koilou Haina Koukhale, Khunung
Lonna Numit Haina Koukhale||” the rough English translation is this : The
6" (created object) is called Koilou by Inunglon, and by Khununglon it is
called Numit, The sun is simply a celestial physical object made up of five
elements known by the Meetei Race of Kangleipak in the early times of
human civilization. It is 6™ in order of precedence of the creation of the
Universal God Father.

This Natural fact, now the science of physics knows, was known by the
Meetei Race of Kangleipak many thousands years before the world knows
as of today.

So, brothers and sisters, now you know most probably, among the three
names of the same celestial object, sun, by the west ‘Sun God’, by the

Hindus of India ‘Suja Deva’, and by the Meetei Race of Kangleipak ‘Numit’,

‘Numit’ is the most scientific and cultured name of the names of the same

celestial object, Sun !

The Strength of the Culture of the Meetei Race of Kangleipak

A very recent article webcasted on Nov. 2008 on the ‘A white paper on

Kangla and Sanamahi Faith® written by (Rtrd.) Professor of the D.M.

College, H. Dwijasekhar Sharma, expresses the following in an Anguished

and Panicy Languages : :

(i) The Professor writes ; “One need not easily skip the origin of the
Meitei as traced by R.B. Pemberton in his report on the
Eastern Frontier of British India : 1835
“Rejecting, as totally unworthy of attention, the Hindoo origin
claimed by the Munee-Poorees of the present day, we may
safely conclude them to be descendants of a Tartar Colony,
which probably emigrated from the North-West borders of
China”
(i) The Professor writes ; “By the 1940s Manipur saw a manifest

attempt to go back to the past and assert the Manipuri identity.
Then it was more to do with the decline of monarchical edicts
on the social, religions and cultural affairs.”
“Already social dramas, Shumang Leelas and other creative
literatures opened up as vista for a revivalist movement in
Manipur”

(iii) The Professor writes — “withqut doubt, the true Index of a cultures
vitality is its adherence to its language, historical memory
and religious traditions like the Tibetan culture, Sanamahi
has also lived through ages dispite Vicissitudes.”

The Professor is right to expressing Anguished and Panicy Languages
for those who ruled Kangleipak (Manipur) for 2/3 centuries by cheating,
concocting, Manipulating history, culture, literature etc. regarding the true
origin, history, culture etc. of the Meetei Race of Kangleipak since 18"
century C.E.

For further anguish, panic and fear for those peoples who spread lie in
the past 2/3 centuries in Kangleipak as the professor expressed, the humble
writer quotes the following para from the linguistic survey of India Vol-III
Part I page 8 by GA. Grierson: ¥

“I. Melthei
Meithei is the chief language of the Manipur valley, and has
apparently had a long and independent development. The Manipuries are
mentioned in the Shan Chronicles so early as 777 A.D. probably owing to
the fact that it has developed into a literary language, their form of speech
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gives the impression of possessing peculiarly Archaic Character. Although
they have become thoroughly subjected to Hinduism, they have not adopted

any Aryan tongue’ Meithei is the official language of the state which all
other tribes have to use in their dealings with the rulers. Our information
regarding it is not very satisfactory. We do not know the dialects, and even
the literary language, which is based on the dialect of Imphal, has not been
fully dealt with. It is very probably that a closer examination will show
that the apparent gulf between Meithei and the other Kuki-chin language is
filled up by intermediate dialects. But this much seems certain, that Meithei
has preserved some traces of a more ancient stage of phonetical
development. It sometimes agrees more closely with Burmese, and even
with Tibetan, than with the Kuki-Chin language proper.”

My Id. Readers please examine the underline sentences of the above
quotation from the linguistic survey of India by G.A. Grierson carefully
with full attention.

The first two words in the underlined quotation “Literary
language” means written language (using Alphabets, Scripts) and is closely
connected with the words “ancient stages of phonetical development” in
the last underlined sentence in the quotation. These expression by a linguist
like G.A. Grierson who studied Indian languages further mean more early
development of Phoneme and script by the Meitei Race of kangleipak than
the Indian did, and we know very clearly now that the Indian Hindus arrived
in their present home at about 3500 years B.P. as neighbour of the
Mongoloid Meetei in kangleipak. For the Meetei Race of Kangleipak, they
had lived in the Imphal Valley for about 20,000 years B.P. after their
civilization was developed in the surrounding hills of Kangleipak. We know
now very well with strong Archaeological Evidence and written evidence.

The Kangleicha Meeteis have a Funga Wari (Fireside Story) as
the following : One Langkon Lukhoi, a Former Maichou who had been
expelled from his Maichou Post by the Hindu Kings, one day called out
his neighbours and told them that he would set a black dog against the
moon and the dog would swallow it and they would see it swallowed. The
people came out and saw the moon half swallowed by the black dog of
Langkon Lukhoi.

This was a Lunar Eclipse predicted by the Former Maichou,
discredited and expelled from the post of Maichou by the Hindu Kings.
The Meetei Race of Kangleipak knew one with thirteen zeros (14 digits)
before 3500 years B.P. This is written clearly in the Puya. The humble
writer has written this fact many times in his books and articles published
so far.

Further, the writer has shown in many books and articles that the
Meetei Race of Kangleipak knew the Extra Terrestrial of origin of life
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before any people on the Earth. Big Bang Theory is known before any
people on the earth about 4000 years B.P. etc. In such status of the Meetei
Race of Kangleipak in Astronomy, Physical Science, Chemistry can anybody
on the earth say easily the former maichou Langkon Lukhoi’s event was a
Disinformation and a Manipulation?

In an event of Saka Era 1765 “Thanin Nong Leipakpokpata meereipakki
Panditna Chandragrahan Tougani Hairakye[Manipurgi panditna Touroi
Haiye|Toukhide|” Page 259, Cheitharol Kumbaba, 1967 Edition (Tt was in
Inga Tha) English Translation : the outside pundits informed the Royal
court of Manipur that there would be Lunar Eclipse on the Full Moon day
Tuesday, the Manipur pandits said that there would be no Lunar Eclipse on
that day. No Lunar Eclipse happened on that day.

In the above quotation “Meereipakki pandit” (outside Pandit) was most
Probably “Pandits of Nabadwip”.

This written evidence of Cheitharol Kumbaba cannot be easily
discredited because of the higher status of the Meetei Race of Kangleipak
in Astronomy by the time.

The humble writer will conclude this article after giving the Ld.
Readers of this article with an event in which Maichou Khongnangthaba
and Mayang Dharma Guru Santidas Gosai Quarrelled between themselves,
who was older between them.

The Quarrel is a written evidence from the Sembi Mukaklei, Pamheiba
Larei Lathup.

One day, the king Pamheiba, Maichou Khongnangthaba, Dharma Guru
Mayang Santi Das Gosai and Royal Court members went to the Loktak
lake on a big Royal Boat to eat Thamchet from the Loktak lake.

On the return journey, they were taking rest at Phubala. Suddenly Louremba
Khongnangthaba became unconscious and fell on the ground. On question
as to what happened to him, Khongnangthaba replied, “Kangla Royal Palace
is on fire. I went to save Kangla from the fire. In saving Kangla, T got so
much heat from the fire, so I fell on the ground”. On the reply of the Maichou
Khongnangthaba, the Mayang Guru Santi Das Gosai told the party of the
Royal journey, it was simply a childish. Then maichou Khongnangthaba
asked the age of the Mayang Guru.

Then Santi Gosai replied “I was an Army personnel in the war of
Ram against Rabon of Sri Lanka.”

Then Louremba Khongnangthaba replied : “Adungeigi Wane
Palem Nangbu Pokpi Namana Santidas Nangbu Pokngamda Sigum Lambi
Laklabada Meetei Maichou Koururo haiduna Khongnangthaba Thakpu
Kourare || Hi Kari Matouno Haiduna Ihakna Chatlubada di Mayang Nangbu
Pokngamda Amaiba Amaibi Khibikna Karamno Haina duna Leiremle I
Nangi Sakei Pumbahou Palem Namana Haijarabada Ina Santidas Nangbu
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Pokpirambane[Namana Ibu Naming Thonbiram-o Haijabagi Mayang Nangi
Namingbu Santidas haina Thonbirambane ||”.

English Translation : then khongnangthaba replied :"It was time of yore
when your mother could not give birth you, and was about to die (she)
requested all to call Meetei Maichou (Khongnangthaba) then I was called.
When I went (with unhappiness for your mother), I found your mother was
in agony and all persons (including the medical helpers for the birth) were
in helplessness. As your mother and all your family members requested me
to help, [ helped your mother gave birth you safely. As your mother further
requested me to give your name, I gave your name Santidas.”

Louremba Khongnangthaba Maichou and Mayang Dharma Guru
Santidas were very old men by the time. We all know that Santidas Gosai
came to Kangleipak at the time of King Pamheiba Garibaniwaz very old.
We also know very well that Khongnangthaba Maichou never had his
physical presence at the birth of Santidas Gosai at Sylhet. Our Guess is that
how Louremba Maichou knew birth trouble of Mayang Guru Santidas
Gosai in Kangleipak.

In the pamheiba Larei lathup, there are some more contests between
Maichou Khongnangthaba and Santidas Gosai, but Maichou
Khongnangthaba won all the contest. When the humble writer began to
read the Larei Lathup in the 1950s, the writer could not believe the
Kanglei Maichou Khongnangthaba and his successes against the Mayang
Guru, and simply thought that the Narration in the Larei Lathup are
Manipulation, But since 1990s, the writers beliefs in relation to the prowess
of knowledge of the Kanglei Maichous have been changed!.

After reading, study and analysis of the Wakoklon Heelel Thilel

Salai Ama-ilon Pukok Puya since 1970s and found in the Puya the great
advances in the knowledge of the astronomy, physics, chemistry etc. in the
Pre-Hindu days, before the Puya Meithaba, our knowledge of the past
Kangleipak has been completely changed.
Now in the 21% century CE, the writer greatly believe that the Meetei Race
of Kangleipak was superior to the Neighbouring Peoples in all directions
in culture, science etc. before the Puya Meithaba of the Hindu Kings in
18" Century CE.

The Culture, knowledge of science etc. of the Meetei Race of
Kangleipak in the past before Puya Meithaba were so strong and
unsubduable that Greirson and Prof. Dwejasekhar Sharma were right when
they say, “Although they have become thoroughly subjected to Hinduism,
they have not adopted any Aryan tongue;.... 2 more ancient stage of
phonetical development: and “... Sanamahi has also lived through ages
despite vicissitude” of the Meetei Race of Kangleipak, in their own
appreciation in their own times. ’
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Now in the 21% century C.E. the Meetei Race of Kangleipak is forcing
forward as they know now that they were superior to the surrounding
peoples in powers of all knowledge’s of culture, science etc. Now the Meetei
Race of Kangleipak have regained the prowess of their ancestors of the
past.

What the humble writer has narrated above is a micro part of the
strength of the culture, science etc of the Ancient Forefathers and
Foremothers of the Meetei Race of Kangleipak before the Hindu becomes
the Kings of the Land.

Please comment !

www.paochelkangleipak.net
chingtamlen@gmail.com

DISCOVERY OF KANGLEIPAK
(55)
by Wangkhemcha Chingtamlen
17/03/14
How the first Human Beings of the Earth called the Lai became the
Meetei.

The puwari of the meetei race of kangleipak, the first human Race

on the Earth is too clear, since their creation in the surface to the Earth, up
to this day in the 21st century CE.
The meetei race of Kangleipak is the first Human Group of People to In-
vent the writing scripts on the Earth, most probably by the Evidence of the
puya, the written scripture of the meetei and by the Evidence of words/
concepts used by the meetei upto this day since times Immemorial.

On the top of Koupalu mountain, becoming meeting point be-
tween the Nongthou (the space) and the Malem Leisa (the Earth) on the
Earth, the first Human Beings (Homo Sapiens) were created on the Earth.
The puya, the scripture says “Talang Paopu Peenapa | Eepungloiki Yathangna
Oikhipa Mallamna Laiyamsingna Halaole || Eepungloina Halaole ||
Yaiphapaki Matikpu Laiyamsingna Penchale || Asum touna Loipee cheengki
cheengtonta mafam mafam yengtuna Tukawaka Patuna Nung-ngai Thoina
Pankhale ||” - (Wakoklen Heelel Thilel Salai Ama-ilon pukok)

“Awang Koubru Asuppa

Leima-lai Khunda Ahanba

Nongthrei Ma-u Lingliba

Irik mapan Thariba

O Lainingthou !”

(The Meetei Folklore)
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From the above two Evidence, one written in the puya still in our
hands and the other living Folklore of the meetei Race of Kangleipak upto
this days, we in the 21st century CE, have a strong Belief that the Eepungloi
It ;“ \‘\‘ Apakpa, the Universal god father created the first Human Beings(The Homo
i ‘ Sapiens) on the Kouplu mountain of Kangleipak.

So far the puwari of Kangleipak and the meetei race is too clear
beyond any element of Doubt.

Now the Puya gives with further certainty in the puwari of Kangleipak
and the Meetei Race, Please See:

After these two Evidences shown above, we have the following

I * Kangleipak Koupa mafamta Lainingthou Salailel ki Huksang Kayatki
I ‘m“‘ written evidence in the puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok,

m

il

Nung-Pung wakhanna Tatuna Thokkhipa Lailup Talet mapu Pakhangpana
Pannatuna | Matamki Khongleita Pokkhibana | Khongleiki matung Inna |
Nula Ipemma Laikok Huimulei Puksi Khompina Ayukki Khonglei machuna
ngangpa matamta | Naosangta Pokkhipana | Nouwapu Mangang Mingthon
Fangcheiye | Oksangta Thamkhiye ||o]|

This is how mangang, the first son of Ipu Athoupa Konchin

confirming the above two Evidences from the same puya and the Folklore
of the meetei Race.

Please see what the puya says:
i * Lainingthouti Pangkanpana Huttang-nga Saion Toutuna

(l Cheengpu Huttoktuna Cheengnunghut Haina Koukhipa mafam atuta laicha

eesingpu chethokhipana - Kangpa halle haituna KanglaThenpung Haina
Koukhale || Kangla Thenpung mafamta Laiyamsingna Lepnaba mafamta
Kayatlon Yengtuna Eemsale | Mafam Atupu Kangla Eemfam Koukhale |
Kangla Eenfam mafamta Leilon nonglon Kayat 14 ki Laifam Semkhale ||
Semkhalapa mafamta Laiyam Singna Panpa Mafamne Haituna Laifam Haina
Koukhale || Laifam Koupa Mafamna Leipa Leipakpu KANGLEIPAK Haina
Koukhale [jo]| .

Tukthapa Pakhangpa was born by Nula Ipemma Laikok Huimulei
(Huimuleima) Puksi Khompi.

In this way, the births of seven sons of Ipu Athoupa were written
clearly in the Puya, Wakaklon Heelel Thilel Salai Aam-ilon Pukok.

From this Puya, the names of the seven queens (seven lailup la-
dies) of Ipu Athoupa Konchin Tukthapa Pakhangba were also known today.

The first Patriach of Mangang salai is mangang, the first patriach
of Luwang salai is Luwang, the first patriach of Khuman salai is Khuman, the

Il first patriach of Angom salai is Angom,the first patriach of Moilang
UM | The above is a very strong written Evidence from the scripture. (Moirang) salai is Moilang,the first patriach of Khapa-Nganpa salai is Khapa-
i No honest people will open his mouth against this, even if he is in the Nganpa and the first patriach of Salai Leisangthem (Sarang Leisangthem)
Enemy camp. salai is Salai Leisangthem.
I Thus the origin of the Seven salais of the meetei at present are the
il From the three evidence shown above by the humble writer, ev- seven sons of Ipu Athoupa Konchin Tukthapa Pakhangpa. The seven salai
| erybody on the earth will agree that the Lai Peoples created on the moun- groups of the meetei race of Kangleipak at present are called Seven Nouta
u\“‘ tain tops of Kangleipak, had come down to the Imphal Valley, after drain- groups and these seven Nouta groups of the meetei Race are directly traced
ing the water by the Huttang-nga God. These Lai peoples had built to the first political monarch of Kangleipak through his Seven sons by Blood.
houses,temples etc at Kangla and then the Land had been named Upto the day in the 21st century, the puwari of the meetei race of
KANGLEIPAK by these Lai peoples.When the Lai Peoples came down to Kangleipak is very clear from the Lai peoples of the surrounding mountain
H the Imphal valley, built houses etc at Kangla and named the land Kangleipak? ranges of Kangleipak, to the meetei seven salais mainly inhabiting in the
When ? Imphal valley of Kangleipak.

““\ Now the modern sceince has come to our help. By an Excavation Now the question is how and when the Lai People became the meetei
‘l‘ in the Imphal Kangla in 2009,it was proved beyond doubt that the first in the long Puwari of Kangleipak ?

Human Beings settled at Kangla was in about 20,000 years BP(Before

Present). Then now it is certain that the Lai peoples coming down from the

Koubru mountain ranges first occupied Imphal Kangla in about 20,000

years before present and named the land Kangleipak. Then this lai peoples

gradually occupied the whole Imphal Valley, coming down from surround-

U‘ }\ ing mountains of Kangleipak around in 20,000 years Before Present.
|

My Id. readers have seen cleary that some part of the lai people
from the surrounding mountain ranges of Kangleipak have come down to
the Imphal Valley for the first time constructing houses,temples etc at present
Imphal Kangla about 20,000 years ago.By and by they occupied the whole
Imphal Valley and their nunibers(Population) increased very greatly because
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of the easy availability of good food in the shape of fish food, animal food,
food grains etc and they spent their times more in cultures of mind and
thinking. In a few centuries in the Imphal valley, the qualities of life of the
Laipeople in the Imphal Valley became very high, in contrast to the quali-
ties of life of Lai people in the surrounding mountain Ranges of Kangleipak.
This was a real fact because of the great difference of life’s circumstances,
easy availability of very good food etc.

Ina few centuries in the plain of Kangleipak, the lai peoples devel-
oped in sciences and culture of philosophy, invented writing scripts etc.
Their quality of life was to high that they began to think that they were
created in the image of God. Philosophically they theorised as “ Ating-aa
sitapaki mamit manungta leipa mitnaha atupu malle Haipakipu mi Kouye ||
mi atupu yengna sakhiye haipa kipu mee kouye || Mee atupu khangnanapa
haituna ateing-aa sitapaki mamit manungta leipa mamipu yengtuna sakhipana
atei amani khangnanapa haituna mee atei kouye || mita saion toutuna pokpa
sipa taipang meena | Meetei haina koukhale ||o]| - (Puyadagi louthokpa).

This theorisation of the origin of  meetei”, the name of our hu-
man group was during the reign of king Konchin Tuthokpa Ipu Athoupa
Pakhangpa. This was the complete seperation of the valley Lai people and
the lai peoples of the surrounding mountain ranges of Kangleipak. The lai
peoples of the mountain ranges of Kangleipak remained as the lai peoples
as they were when some part of them came down to Imphal valley 20,000
years ago. But these lai peoples who came down first became the meetei of
the present day during the time of Ipu Athoupa Pakhangpa. so far we cannot
exactly know the time of Konchin Tukthapa Ipu Athoupa Pakhangpa be-
cause of the mischievous puya meithapa by the hindu kings in the 18th
century.

We were all lai peoples, all the hill peoples and plain peoples were
lai peoples upto the reign of King Konchin Tukthapa Ipu Athoupa Pakhangpa.
There is no room of any doubt in this point.

A little part of the lai peoples on the koubru mountain ranges of

Kangleipak came down to the valley at about 20,000 years ago and built,
houses, temples etc at Imphal Kangla at the time, and they after some times
became the meetei race of Kangleipak of present times during the reign of
Ipu Athoupa Pakhangpa. Upto this time, all the hill peoples and plain people
are lai peoples including Ipu Athoupa Pakhangpa. So, Konchin Tukthapa
Ipu Athoupa Pakhangpa married 7 Lailups( seven lai ladies).
At this point of time, a question is automatical raised in the minds of
the readers, that whether king Konchin Tukthapa Ipu Athoupa
Pakhangpa married prohibited yek salai ladies as his wives ? The an-
swer is Definitely no.

The puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-Ilon Pukok gives
the following as written hard evidence: “ maliyafam palchana | Leima tanu
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pannatuna konthoupa pokye || Konthoupati Haolokpam oikhale | Haolokpam
chanu mamomloi konthou eeta satchapi | Tampha chanu Nuchapu Loulupa
asita nattana | meetei chanu salailup sakhaiki macha masu pu| Lainingthou
sitapa salailelna loulupataki | Laiyam pumnamakna khuntin yakatuna | Kangla
sangkai mensangta tanayei senpung yeituna khuntin yaka yathokle ||
yathokpata | pakhangpana Hailak-i --Ipapung Ipung-ngo sitapa ! Namu
taipang chaton sutonsingna | laiki chata naotani haina chatlakatapa asipu
kalam haina toukapa | asi wati hailapata | salailelti sitapa | nungpung wakhal
toutuna hailak-i-- Ipalio nungsipa | Ichaki chata salailup sakhaisingna Laiki
leechatpu loutuna chatpa yaloiye | asumnati mapalita hailakye | Laiki Lupna
ichaki chata nautapu sok-u-pa asiti laipungthou taletki eeyek taletki matung
inna | Ipana Ngasitaki houna yek haina koulake [|6

Ichaki chata naotana | Laiki Lupna chatlampa fitam loutuna
chatlaklapati | Laika meeka yeknapa | Teinapa| Mounapa |Oisuno ||
Laipungthou Taletmakka yeknapasung Oisuno || maki maki salailup sakhai
pumnamak yeknapasung oisuno || yeknapa asiki matung-inna Eeki chalou
moulounapa yaloiye ||o

Asum hailakpata mapali tukthapana hailak-i -- Ipapung Ipung-ngo
sitapa | Eeyek yek hailipa asipu amuk hanna takpio hailupata sitapana
hailakle--pali Ipung-ngo Tingpalpa mapu koulipa Ipung-ngo mahakka
loinatuna leillipa laipungthou taletmata paktuna Eeki ma-ong manna khupi
malum chaona akoipa oina pakye || akoipa atupu Eeyek kouye ||o||

Eeyek atuki manungta Eeki phun ama leiye || Atupu Eelik kouye ||
Eelik Atuka yeknale | yek kouye || Atuki malamna laipungthou taletki masata
pakye haituna apakpasung kouye || pali Ipung-ngo| Lailup Taletka Eechaki
Eeka tinnatuna pokpa asipuna salai koulake || salaina pokpa asipuna nauta
haina koukhale || Naotakki salailup sakhai pumnamakna loulapati yekka
yekka Eelounapa Qisuno mana mana toupa oisuno || Salailup sakhaisingna
chalou moulounapa toulapati noutaki suthang taletna lomkaniye haina
takpikhiye [lo||”

Prohibition of marriage among the same salai group (salai
sakhai,nauta group) is an Royal order after which the prohibition begins.
The prohibitions of marriage of the same group begins, only after the prohi-
bition is declared by the sovereign king. At this point of time,salailel sitapa
is king sovereign.

Please see the above quatation from the puya very attentively and
please try to know what the underlined sentences in the quotation from the
puya.

The first underlined sentence “ Laiyam Pumnamakna khuntin
Yakatuna)........ooervevrvcennne " means ,most probably, all peoples in the Imphal
valley are Lai peoples. The second underlined sentence “ Iechaki chata
salailup sakhaisingna laiki leechatpu loutuna chatpa yaloiye” means the rule
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of prohibition of marriage between male and female of the same salai group
(same salailup sakhai) operates only after this laiyam khuntin in which the
prohibition is announced by salailup sitapa. This is very clear.

From the quotaion of the puya, it is very clear that upto the mar-
riage of king Konchin tukthapa Ipu Athoupa Pakhangpa and his seven sons,
the salai talet, the marriage prohibition was not in vogue, the prohibition
operates only since the sons and daughter of the seven salais. Then things
are very clear from the last sentences of the quotation which are underlined.

Because bf all these facts written clearly in the puya, Wakoklon
Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok, upto to the seven sons of King Konchin
Tukthapa Ipu Athoupa Pakhangpa, the yek salai marriage prohibition rule is
not violated by any person. Violation qf the prohibiton of the same salai
peoples marriage begins from the salai sakhai groups of the seven sons of
Ipu Athoupa Pakhangpa.

For Communication please write to
E-mail: chingtamlen@gmail.com

DISCOVERY OF KANGLEIPAK
(56)
by Wangkhemcha Chingtamlen
20/3/14

The Questions of the POTLOI of the Jagoi Rasa and the Kanglei Puya
“ The Origin Of Manipuri Potloi”:
“They spread west and south and east, one branch of them, the

Aryans, crossed the caucasus mountains into Northern mesopotamia by 2200
BC, whence some of their tribes after wanderings spread over several cen-
turies in Iraq, Iran and North-Western Frontier of India, finally come into
India at a period not earlier than 1500 B.C- probably nears 1200 B.C than
1500. ”- page 11 of the book, KIRATA-JAN-KRTI by Suniti Kumar
Chatterji.

Mr. Suniti Kumar Chatterji is a famous Bengali scholar, who is
taken by the manipuri hindus as their guide and philosopher.

From the clear statement of the manipuri hindu guide famous
scholar, Suniti Kumar Chatterji, it is too clear to everybody that the hindu
Indo-Aryans were “Nomads” or “Nomad like peoples™ upto IInd century
B.C

But please see what the meetei race of Kangleipak did:

“Masi ihan hanna koubru chinggi chingthakta haraoba houkhi, mathangda
Nongmaichingda aniraksuba oina haraokhi | - by R. X Achouba Singh, Sil-
ver Jubilee Souvenier, J.N. Dance Academy, 1999, page 3.
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After several thousands years, the meetei race of Kangleipak on
the surrounding mountains of Kangleipak with an appreciable human civi-
lization when the valley was full of water, they came down first to Imphal
valley about 20,000 years B.P. and settled at Imphal Kangla building houses,
temples etc for the first time and named their Hilly country as Kangleipak.

About 1500 B.C., the Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-
ilon Pukok was written during the reign of king Mungyangpa of Kangleipak.

The above are few facts, the humble writer shows to the world in
2014 C.E. The writer has many facts that show the kanglei meetei’s past
superiority over the neighbouring peoples.

The meetei were blinded from those facts by the Puya meithapa of
the Hindu kings in the 18th century C.E.

So, the humble writer appeals to all concerned not to open their
mouths without thinking much for the Amicable relations of all concerned.

Coming to the ¢ Manipuri Potloi ’

The * manipuri potloi * costume came into existence only in the
2nd part of the 18th century during the reign of king Bhagyachandra, who is
beleived by the people of the land to have immoral sexual relation with his
daughter, Angou sana | Thambal sana who used the potloi costume in
RasaDance for the first time in the history of this land called Kangleipak
upto 18th century C.E (afterwards manipur). It is also wrong that the
‘manipuri potloi” custome is used generally by the meeteis as wedding cos-
tume. But the converted ‘Hindu I\feiteis’, use it generally as wedding cos-
tume for the bride.

Some people, even some book say that potloi is used in
“Laiharaoba Ceremonies”. The Potloi costume is never used in Umang Lai
Haraoba in Kangleipak, even if there was ugly dictatorial regime during the
hindu periods since 18th century C.E.

Some book say “ The costumes and decorations for the Rasa, ap-
peared to the king in his dream with Krishna’s Blessings, were brought to
life by Bhagyachandra maharaj after consulting with pandits and scholars.”

Thus, the “manipuri potloi” and other decorations relating to the
‘Rasa’ were brought into existence because of a ‘Dream’ of Bhagyachandra
maharaj, after consulting pandits and scholars.

A dream is defined as “ sequence of thoughts and fancies, or a
vision during sleep: a state of abstraction, a reverie:” etc by many ordinary
dictionaries. So, the product of a dream (potloi etc) may be anything like
“to hide the pregnant belly” or “Kaina Theibong Pambi” for ‘shri shri
Govindajee Nirpon’ etc. Bhagyachandra consulted “pandits and scholars”,

in particular, VVIP shri Bhaskar, who is a mayang Guru of Bhagyachandra
maharaj.
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Even the mayang guru, shri Bhaskar tried to call Kainaching as
‘Bhaskar giri’, but it could not come in a reality.

We, the meeteis of Kangleipak know very well that the word /
concept ‘Lang-maiching’ which is related to the creation of man, was al-
tered to “Nongmaiching’ which is a meaningless word. Even today ‘Seloi
Langmaiching’ is being tried to change to ‘Seloi Nongmaiching’ by some
masana masabu Lai oihanjaraba Meeoising.

These are all present scenarios in Kangleipak today.

In this 21st century C.E. today, the world peoples agree that there
are four methods of disposing dead bodies. They are Ishing Potloi, Nungsit
Potloi, Fumba Potloi and Burning Potloi. The Hindu peoples agree this,
because these ways of Disposing dead bodies are simply natural in the
different stages of human civilization.

Now please try to know the meaning of ‘Potloi’

In this century C.E. in Kangleipak, when a person come back from
the “mongfam” after burning a dead body, if you ask him where did you go
9 He will definitely answer “ I went to potloiba of x.” The word/concept
“Potloiba” means “ the potloi of the dead person”. This is the scientific
analysis of the word/concept potloiba or potloi in the particular circum-
stances.

The overiding part in the ‘manipuri potloi’ is the word/concept
‘potloi’ used in the ‘manipuri rasa’ which came into existence because of a
blessed dream during reign of king Bhagyachandra in the 18th century C.E.
This word/concept ‘potloi’ of the ‘manipuri rasa’ costume used by the ‘shija
lairoibi’ or ‘shija lailotpi’, daughter of king Bhagyachandra for the first
time in cultural history of manipuri; is the word/concept potloiba or potloi
is used in the burning of a dead body in content and in meaning. This
analysis of the Etymological origin of the word/concept potloi of the rasa
will be accepted generally by the Intellectuals. There is not any other mean-
ing and concept other than the meaning and concept given above by the
humble writer.

Potloi= pot + loi= Pot means material things that composed of
the body, who was dead and burnt as of today. Loi means Loiba that further
means the material things that composed of the dead man were all destroyed,
ended his/her existence, lost his/her own entity.

This is the meaning and origin of the word/concept ‘Potloi’ of the
Manipuri ‘Rasa Dance’, manipuri Rasa Lila, in ultimate etymological analy-
sis. Though some section of the peoples of this land (Kangleipak) at present
take the costume ‘Potloi’ as a symbol of pride, for the people who know the
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history of Kangleipak well, it is a symbol of Shame, because of the circum-
stances of origin, the meaning /concepts of the word ‘potloi’ etc of the
costume.

The questions of the kanglei puya

This century, the 21st century C.E. is a century of the Puya of the
meetei race of Kangleipak. Even some children who cannot speak well in
his own dialect join now the debate and discussion about the Kanglei puya.
This is a moment of joy on one side and strong disgust on the other side for
the meetei race of Kangleipak.

The humble writer who is writing this article has a puya called
Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok.

A mss sheet of this puya was sent to the government of India, Na-
tional archives of India, Janapath New Delhi-1 on 15/11/89 and the Na-
tional archives of India gave its reply on 29/11/89.

The mannaba apunba marup which was sending the MSS sheet
asked for sceintific testing of the mss sheet to know whether the Puya was
copied during the reign of Pamheiba Garivaniwaz, in the beginning of the
18th century C.E. The National Archives of India, New Delhi had replied

'that it was true, that is, the mss sheet proves that it was of 18th century C.E.

Now the Kangleipak Historical & Culutural Research Centre,
Kangleipak Sagolband has printed this puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai
Ama-ilon Pukok in sapa mayek,please read the puya which is available with
the cultural centre at Sagolband Thangjam Leirak.

In the above mentioned puya, the names of the following puyas
are found: G

(1).Koilou Numit khenchanglon

(2).Eehilel Thacha Khenchanglon

(3).Thouwai michak khengchanlon

(4).Sakok salai thilel

(5).Khununglon sakok thilel

(6).Pafal Lampupa yangpi thilel

(7).Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok.

The kangleicha meetei has the Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-
ilon Pukok (S1. No. 7). That is also a copy of the original puya, copied just
before the puya meithaba in the 18th century during the time of 1st hindu
king, Pamheiba Garivaniwaz. The seven puyas became ashes in the 18th
century in the hands of the hindu kings.

Can anybody on the Earth say, that in the puyas including Wakoklon
Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok has the words like ‘Tantrik, HARA SA’
or any hindu word/concept. Please try it.
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KUM Amasung Cheihi

The kangleicha meetei race of Kangleipak is the oldest human
kind on the Earth, is not a debatable topic to day in the 21st century C.E, the
humble writer feels it very confidently and safely.

Whether you say the cases of the extra-terristrial origin of life on
the Earth, the Big Bang Theory of the origin of the Universe, or in the case
of the sciences of the Chemistry, Biology, Physics etc , the Meetei Race of
Kangleipak is the first Human Group on the Earth, who knew these things
many many centuries BP in the deep BC, based on the knowledge found in
the scriptures, specially in the scripture, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-
ilon Pukok.

This puya, the scripture was copied secretly by one Angom Chaopa
who was a courtier during the days fo Pamheiba Garivaniwaz, the first king
in Kangleipak just before the puya meithaba episode in the 18th Century
CE. :

The copied Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok says in

the Introduction of the puya:
“ Puya asi Ningthem Pamheipa Haktakta Sinthokpane | Lepna khangpio ||
Pamheipa ningthem hakthak faopata | Maliyafam palcha cheihi kumsing lee
cheising cheichat 3107 sulapane || Cheihiki kumhou Ahanpa numittaki
sinthokpa houpane | Numit 15 ni changna Wakchingki Thaninta Loiye || Lailik
asi mangpa yatapana | Chaopa Eina sinthokhoupane || Lailik asi Eenung Eeyek
| Khunung Eeyek | Suplapa Houfamki Puyane | Lepna Khangpio lo]|

This is the statement of Eepa Angom Chaopa when, how and why
he secretly copied the puya before the puya meithapa episode of the Notori-
ous hindu king Pamheipa Garivaniwaz.

The above quotation from the Puya is our first hand knowledge in
the 21st century C.E. an intellectual kangleicha meetei was writing the meetei
language about 300 years ago.

Further the quotation from the Puya shows many historical facts,
e.g., Puya meithapa, by the first hindu king Pamheipa Garivaniwaz, the age
of the Puya , the Time when the kangleicha meetei began their cheihi
(Kum, Year)etc.

—
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In this short article, the writer will try to show to the Id. readers,
when the kangleicha meetei began (started) this New year before the Hindu
came to Kangleipak in the 18th century C.E. and what we the actual mean-
ing of the cheihi and kum in our social context.

In the quotation from the puya, you clearly see two words “Cheihiki
kumhou”(the underlined). The full sentence in which you see “ Cheihiki
kumhou ” is “ Cheihiki kumhou ahanpa numittaki sinthokpa houpane | Numit
15 ni changna Wakchingki Thaninta Loiye||”

The words * Cheihiki kumhou ” mean very definitely the begin-
ning of a year, a new year, The meaning of the these sentences means that the
copying of the Puya was started on the first day of the new year and fully
copied on the fullmoon day of Wakching month, where Thanin means
Fullmoon, Purnima today in the 21st century C.E. in the Mayang Dialect

This sentence * Cheihiki kumhou ahoupa numittaki sinthokpa
houpana | Numit 15 ni changna Wakchingki Thaninta Loiye|| ” means very
definitely, the meetei race of Kangleipak began (started) this new year in the

month of Wakching. There cannot be any 2nd opinion in this matter.
The mayang hindu kings changed the month of the New year from

Wakching to Sachifu as a beginning of Indianisation. The word ‘Cheilaoba’
means ‘Forcing’, ‘to force with sticks’ not beggining of a New year. Any
form of ‘Cheilaoba’ by any group of men|women in Sachifu (Sajibu) month
is wrong,meaningless.

Cheihi and Kum

Though the word “Cheihi” is written first in the Introduction of
the Puya, when it was copied just before the Puya meithaba, the more im-
portant word is “Kum” in the natural phenomenon, in the scheme of the
universal God father for the sustenance of his creation.

From the very minute observations of the natural phenomena, the
ancestors of the meetei race of Kangleipak knew very well that at a time of
certain duration which the kangleicha called ‘Wakching’ month now every
year, the space what we called ‘Ningthou’ or ‘Ateing-oa’ roars. This roaring
of the space is known now as e ‘Nong khongba’. This ‘Nong Khongba’
happens every year in the month of ‘Wakching’ month of the meetei race.
Along with this ‘Nong khongba’, there will be atleast some rains (water
from the space) every year in the ‘Wakching’ month. This ‘ Nong khongba
and raining’ we kangleichas called ‘Kum Tampa’.

The meetei race of Kangleipak has traditional beleif that this ‘Nong
khongba’ is sign of coming down on the Earth of the Universal God Father
to give, Food, Life,Everything to his created souls once every year. He brings
down Rains (water) every year in Wakching month.
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The kangleicha meetei race further believe that if there is no ‘Nong
khongba’ and ‘Rain’ in the month of Wakching, this Kangleipak is not a
place of living, in our meetei dialect we say "Leipak asi Leiheidre’. This
Land Kangleipak is discarded by the Universal God Father.

Now please try to know what is ‘Kum’ etimologically.

‘Kum’ means ‘Kumtharakpa’, further means in English to come down.The

Universal God Father comes down on the Earth every year in Wakching

month bringing down everything necessary, Food, Life, Everytthing etc to

keep sustained his Earthly creations. Next year also he will come down in

the same Wakching month in the same way,so on.

So, the meetei race of Kangleipak called a ‘Kum’ from one

" Wakching month to Poinu month, 12 months (a year) beginning from

Wakching month to Poinu month. Next ‘Kum’ will begin again from

Wakching month.

Now,the meaning of ‘Cheihi’

Cheihi = Chei + hi = Cha + i + hi, ‘Cha’ means chanaba (to eat), ‘i’=ee
(blood), ee (blood) is the God himself, it is life to every living being created
by Universal God Father on the Earth. But this Blood comes from the food
eaten by the living beings, and the 3rd part of the word ‘hi’=hee means the
best part of everything, in another form of the ‘hee’ is ‘Hee-yai’.

In another way of expression, ‘Cheihi’ means everything necessary
in the body of the living beings for onward sustenence, that is , foods in the
forms of corns, fruits, vegetables, fish etc which are gifts to the Earthly
Beings when he comes down on the Earth in the month of Wakching as
explained above.

In a year from Wakching to Poinu (12 months) all necessary foods
for life are available on the Earth as plants, vegetables, animal foods etc
because of the rains started raining from Wakching month. These foods are
the sources blood, power of pro-creation etc etc to the living beings on the
Earth. So, the meaning of ‘Kum’ and ‘Cheihi’ are the same in time dura-
tions (12 months), but they are different in terms of concepts in the origin
of the words. ‘Kum’ comes from the coming down of the Universal God
Father on the Earth to give Rains (Water) to produces Foods to all lifes on
the earth once in a year, from Wakching to Poinu. All these things are pos-
sible because of the ‘Kumtharakpa’ of the God Father on the Earth to give
‘Rains’ in wakching every year. So, the name ‘Kum’ ‘Kumhou’ ‘Kumcha’
etc.

At this stage, please try to know what is ‘kum Tampa’ what is
‘Kum’, the writer has explained above. Now what is “Tampa’ ? ‘Tampa’ in
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the kanglei Dialect means ‘Laina Tampa’, to provide by the god. Therefore,
‘Kum Tampa’ means every year the Universal God Father comes down on
the Earth to provide everything for his created souls on the Earth in Wakching
month a ‘Providence’ for the Earthly Lives he created.

“Cheihi’ is the name of the year, 12 months from Wakching to
Poinu, that comes from the ‘Contents’ of the 12 months from Wakching to
Poinu in the year. In the ‘Cheihi’ 12 months from Wakching to Poinu. every
year without any difference, crops, vegetables, fruits animal foods etc are
available. Next year also, the same things which are necessary for suste-
nance of life will be available. So on without interruption as long as the
solar system is alive.

In this way, these are two names ‘Kum’ and ‘Cheihi’ for the 12
months beginning from Wakching to Poinu, 12 months (1 year), on and on
Forever.
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Please Comment:
Email_id:chingtamlen@gmail.com
Discovery of Kangleipak
(58)
by Wangkhemcha Chingtamlen
03/06/14

One of the Learned Readers of the humble writer sent the
following “Ujabu ahanbamaktada khurumjari. Eina khangjaningba wa
amata sengna takpiyu Ujabu Punsigi kaojaroi. Eikhoi Pakhangpana pokpa
salaigi macha masuni haine adu oiradi Sanamahina semkhiba midugi chada
naoda kadaida leibage ?” Through the writer’s
Email_id:chingtamlen@gmail.com.

The question put to the writer by the learned reader is very
interesting and will be very happy to answer the question!

The question putto the writer gives the writera knowledge of the
General Megtei People’s Dim understanding of their own Identity after the
Reign of the Hindu Kings and the Notorious Episode of the puya meithaba
in the 18th Century C.E.

The Meetei Race of Kangleipak, or to say in another way, the
Meetei Peoples living in Kangleipak (at present Manipur) and all over the
Earth, are the sons and daughter of Ipu Athoupa Konchin Tukthapa
Pakhangpa who reigned in Kangleipak after some time, they came down to
Kanglei Valley, some Peoples also called Imphal Valley from Koubru
Mountain,some times 20,000 (twenty thousand) years B.P. present Imphal
Kangla as their Capital, naming the Hilly country as Kangleipak.

Tpu Athoupa Konchin Tukthapa married seven Lai Ladies (in the
Puya Lailup Talet, some called Lai Nura Taret). The Seven Lai Ladies’
names (Seven queens names) in order of Seneority are:

1, Nula Ipemma Laikok Huimulei Puksi Khompi gives birth to
the first son Mangang,
2.Nula Ipemma Huimu Leima gives birth to the 2nd son Luwang.

_
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3 Nula Ipemma Laikhumpi Mawai Thong-ngailelpi gives birth to
the 3rd son Khuman.

4.Nula Ipemma Laiyek Pithet Leima gives birth to the 4th son,
Angompa Angou Palpa.

5.Nula Ipemma Leima Ulum Khaochao Tompi gives birth to the
5th son , Moilang.

6.Nula Ipemma Leitham Tali Leima gives birth to the 6th son
,Khapa-Nganpa or Kha-Nganpa.

7 Nula Ipemma Nonghainu Lili Leima gives birth to the 7th son,
Salai Leisangthem.

These 7 sons of the Ipu Athoupa Konchin Tukthapa Pakhangpa -
Mangang, Luwang, Khuman, Angompa Agnoupalpa (Angom), Moilang,
Khapa-Nganpa and Salai Leisangthem are called Salais and the Prognitors
of all the Meetei Peoples on the Earth,

One thing to be clearly understood is that we are the Meeteis who
were created by the God in his own Image, not the Meitei, the concept of
which was born int the 2nd part of 20th century C.E to Destroy our superior
Identity over the Neighbouring Peoples.

The question of the learned reader: “Sanamahina semkhiba
midugidi chada naoda kadaida leibage?”

Now the writer will answer the question, not only to the particular
person who put the question, but also to all the meetei Peoples who are the
sons and daughter of the Ipu Athoupa Konchin Tukthapa Pakhangpa, who
are living all over the surface of the Earth today.

Please see what the puya says in its pages:

“matou Asumna Leilapaka mapalisu chaolakle | mapapungki yathang thoiya
ningthipana hailakle-machaki mafamta--(Pali Eepung-ngo| Konsen tulei
sengpai Talang Laipaoki Matung-inna | Pali Nangki Nathou Nangam
Taipang Meepu Sapa Houlo Haina Takpile [

The above quotation is from the Wakoklon Heelel Thilel Salai

Ama-ilon Pukok Puya.
In the above quotation, ‘mapabung’ (‘mapapungki’) is the Salailel Sitapa,
and the ‘macha’(‘machaki’) and ‘konsen tulei sengpa’ is the
Sanamahi,Sanamahi Lainingthou who creates the Human beings in our
Kanglei Tradition.

Besides the Puya, every kangleicha heard the traditional story that
the Sanamahi Lainingthou creates Human Beings (Sanamahi Lainingthouna
Mee Sai).

The above quotation says the order of the God father, Salailel
Sitapa to his son Sanamahi Lainingthou to create man(Human Beings).
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In Pursuance of the order of salailel sitapa, sanamahi lainingthou
began to create a human being, though actually Sanamahi did not know
what was a human being(man). First he created a thing, thinking that it was
aman and he put it before salailel sitapa for his (Salailel sitapa’s) approval.
Salailel sitapa did not agree it was a human being (man), But salailel sitapa
gave the first thing that was created by his son Sanamahi a soul and naming
it Namu Mitam Nga and sent it to the water. The actual meaning of the
words ‘Namu Mitam Nga’ means a fish created in the aim of creating a
Human Being’. After the creation of the Namu Mitam Nga, Sanamahi
Created Innumerable Fishes, Reptiles, Birds, Animals. All these things were
not accepted by Salaile Sitapa as Human Beings(man). Lastly Sanamahi
created a yong (a monkey) in the high hope that he had created a human
being(Man). But Salailel Sitapa did not agree a yong was a Human Being.
Sanamahi Lainingthou was very upset and surrendered to his God father
that he could not create a human beings(man). Then, Salailel Sitatpa, the
God father advised his son,Sanamahi Lainingthou to create a human
being(man) by looking his (Salailel Sitap’s) own image.

Then Sanamahi Lainingthou created a human being (man) taking the image
of the God and Salailel Sitapa accepted the thing created by sanamahi
Lainingthou looking at the Image of God as Human Being(man).

The Puya writes “mita sai-on toutuna pokpa sipa taipang meena |
Meetei haina koukhale [lo|[” Rough english translation “The group of human
beings created by looking at the Image (of God),born and dead(on the
Earth),are called the Meetei”.

Further the above mentioned Puya, Wakoklon Heelel Thilel Ama-
ilon Pukok writes:

“Atukumpa mapali Eepung-ngo Sanamahi na sapa mee atupu leimalel sitapi
na Ulupataki lailelpiti sitapi tillang khoitatuna mapuki kontaki tillang atu
tukthakhituna leimalel ki khoichi khata tungtuna naopun oina yomtuna
pipuknungta Leikhalle || Asum touna leilaklapaka mapuki konchiltaki
tukthakhipa tillang atusu thapung tala falatuna Taipangpalta faolakle [[of”

The above recorded statement (Expression) in the puya is very
clear. The Puya says after seeing the man created (sapa) by the sanamahi,
Ima leimalel sitapi is pregnant and after ten months a child(son)is Born.

The child (son) born is the Ipu Athoupa Konchin Tukthapa
Pakhangpa, and the meetei salai taret peoples are the sons and daughters of
the seven sons of Ipu Athoupa Konchin Tukthapa Pakhangpa. There is no
doubt in this matter.
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Why Sanamahi is the Elder brother of Ipu Athoupa Konchin
Tukthapa Pakhangpa ?

The ‘Sanamahi’ is the sperm with a white liquid, sent by Eepung
Loinapa Apakpa or Tingpalpa Mapu to Salailel Sitapa (Ipa Sorarel today)
to procreate living beings on the Earth, in the symbol ¢ (called ama by the
Meetei Race). The s (without Eelik on the head of the symbol) is the sperm
and the Eelik (.) on the head of the symbol ¢ is the Blood sent by the
Universal God Father, EepungLoinapa Apakpa to procreate living beings §
with the Eelik (.) is the symbol of Sanamahi Lainingthou as ¢ (ONE called
by the Meetei Race of Kangleipak).

The symbol (ONE)is sanamahi as long as it stays with Salailel
Sitapa (Ipa Sorarel) and the same Sanamahi becomes the Ipu Athoupa
Pakhangpa after going a Journey of Ten Months in the body of Eema
Leimalel Sitapi, the Female partner of Salailel Sitapa.

So, the kangleicha Wang-uba takes Sanamahi as the Elder brother
and Pakhangpa as the Younger brother.
One thing to know very well is that Sanamahi does not create/make (sapa)
a living human beings or any living life form. What Sanamahi Lainingthou
creates/makes (Sapa) is a mitam, a prototype of man (Human Being).

The Puya calls it ‘Mee Khaloupa’,a mitam (prototype) which is
created looking at the image of the God Universal Father. The
mitam(Human prototype) after giving a journey of Ten months in the body
of Eema Leimalel Sitapi, the Malem, the Female partner of Salailel sitapa
(Ipa sorarel), it becomes a human being, Iputhou Pakhangpa.

There is no any ‘chada naoda’ of the ‘Sanamahina semkhiba
midugidi’ on any part of the Earth. The humble writer has answered the
questions of the learned readers.

The Kangleicha meetei race as the first civilised human beings on
the Earth, their cultural and scientific thinking is unparallel and
uncomparable with any group of Peoples, so far as found in Puya. So, a
CRITICAL study of the past Kangleipak is very necessary.

Please comment!
Email-ID:chingtamlen@gmail.com
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Human origing in Kangleipak
2 messages

Jean-Jacqueg Jaeger <jean-facques.aeger@univ-pafiiers.fr> Sal, Jan 28, 2014 2t 9:54 Al

To: chingtamlen@gmall com

Dear Sir,

I nank you et congratulate you for your intsresting book dedicaied tu the traddls of man ! hiy team members and
# have read it wilh great aitention and infsrast. ARer doing cocumertary esearch on fhe geology of your arez, we
came 1o the conclusions that it may be worth to explore it lo search for more fossi evidence. As you know, we are
axperts specializad on the very early sleps of human evelution, betwesn 60 and 10 milion years ago, and we
have no expertise at allin prehislory or archsology. Our way of survaying consiats to sunvey fhs surface of fhe
outcrops, especially in coal mines (uncient lake deposits j and in natural outnrops. Usuially, we work in & group of
45 experts ater renting 1 or 2 four wheel drive cars. We have noticad from the geological documents that severai
coal mines are avalable in your Province, which deserve to be vistted. But such 2 fask needs good assistance
and quidancs fron locals and also pesmissions from e authariies to enter Ino these coal mines, | therefore
contact you to submit our project to your appreciation and te have advices from you cancarning which ars the
authoritiesto contact to getthese permissions ! thank you in advance for the kind interest you may show for our

project and send you as atfached fles cne of our atest, and important publication with s bress falease comment
!

Yeurs Respectfully,
Prof. Jean-Jacques Jaeger
Zattachments T Tttt bl
e hepriel i
&5y Chalmane o al, 2012 PNAS (Wyarmar Afasia 25 Jlik
9% —

@ Afrasla-preas-short-2012-05-17.doc
541K

Wangkhemcha Chingtamlen <chingtamien@gmai coms

Mon, Jan 27, 2014 at 11:26 AM
Dratt

[Quoted et idder)

2attachmants

) Chaimanee etal, 2012 PNAS (Myanmar Afrasia).pd
S 953K

..j!'] Afrasia-pross-short-2012-0347.doc
51K




DISCOVERY OF KANGLEIPAK (Series Three) ke

Human Origins in Kangleipak

From:chingtamlen@gmail.com
To:jean-jacques.jacger@univ-poitiers.fr
Dear Brother,

The humble writer’s morale had been raised to a level of height by
your message dt. Jan 25, 2014. The writer received the message in time ,
but could not write to you in time , for that the writer begs your pardon.
Further Informations about Kangleipak

Kangleipak is a small hilly country inhabited by the Mongoloid
Indigeneous Peoples having a common International boundary with present
Myanmar , present Imphal as their Capital since 20,000 (twenty thousands)
years B.P.. This hilly country Kangleipak became Manipur in 18th Century
C.E. during the time of the first Hindu King , Pamheiba Garivaniwaj , chang-
ing the Indigeneous name Kangleipak to Hindu name Manipur . Manipur
became an Indian State in 1949 A.D. During the time of the first hindu king
and his successors , burnt all our written records including the puyas , the
scriptures of the Meetei Race of Kangleipak more than 3000 (three thou-
sands) years old in 18th century C.E. . This Episode is known as ‘Puya
Meithapa’ (Burning of Puya) in our Kanglei history .

In the North western hill top Koubru , where the Indigeneous
Kangleicha Meetei beleive that their and Asian peoples’ anchestors , the Lai
Peoples Originated , there is a big pond with some small ponds filled with
dirts and grasses. These ponds are called even today by the indigeneous
peoples as ‘Lai Eekon’ ( Lai Ponds ). The Indigeneous Peoples beleive that
these ponds were dug by the Lai peoples before 20,000 years B.P. for their
water needs . In the sorrounding Hill tops , there is one Laikhun (Lai Vil-
lage) and there are some plains areas also where the Lai peoples cultivated
, it is beleived.

Kangleipak has the greatest fresh water lake in Asia called Loktak
in the Southern Portion of Imphal Valley . Not only this lake , Kangleipak
has some more small lakes on the Koubru Hill Ranges with some
Indigeneous fishes unknown to other parts of the world.

In the book , THE MEITHEIS , by T.C. Hodson , one political
agent of the British Empire in 19th century, wrote the following at page 44:

“The climate is favourable for the production of mulberry trees
which form the food of the silk worms . The Floral wealth of the country as
a whole is famous . Sir George Watt , K.C.LE, says that ‘Probably no part
of India had such varied and beautifull flora . On going into Manipur the
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first thing that struck the travellers was the enormous no. of trees with
which he was not familiar in other parts of India. Speaking from memory he
beleived that there were probably twenty species of the oak. Manipur was
the Home of the tea-plant . Another interesting fact about Manipur was that
it was the home of the Silkworm. He beleived it highly probable that the
real mulberry silk insect originated in Manipur and went from there into
Chmalii”

Sangai, Cervus eldi eldi (akind of deer ) is Endemic to Kangleipak
(Manipur). The Indian government knows that there are coal mines in
Kangleipak (Manipur) but not extracted till now.

Permissions for entry to Manipur for such Explorations etc in
Manipur , Please contact French or British Ambassy in New Delhi .
That will be sufficient.

If you and your honourable team members kindly come to our
Fatherland Kangleipak , as we called in the Past , and treads over the
land , our ancestors will raise from their Graves and welcome you!

Your’s Sincerely ,
Wangkhemcha Chingtamlen.
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T pe—- SPEeN & WIRTN SPHER Makl?ada eihaana Govt. of India , National Archives of India dagi
gt fangba , eikhoina thakhiba che amagi paokhumgi xerox pijari:
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Yours faitnguli;

Eihakna Ahal Ibungo Thoukachanpa WTSAP matangda karimata
haijaroi . Nahakna “ WTSAP asigi Meetei Mayek manuscript leite haaibasi
khangjare” hairibadu eidi haijade , eina haijakhibadi manuscript udri

haijakhibani. .
~ Mathaki xerox asi munna pabiyu . Scientific test asina eikhoigi puya asi

Adomna pairiba WAKOKLON HILEL THILEL SALAAI 18th suba chahichagi mamangda leire haiba tak-i ; 1945 -1970 gi wafamsi
AMAAILON PUKOK (WHTSAP) adu 1971 da fongba Bengali version aranbani haibasisu tak-le . Archives gi paokhum asina pummamak tensinnaba
aduni . Fongba matam aduda fongliba kangbuna Meetei Mayek 18 asi maram oirast,
ningthina khangdaba amadi neinaba watpadagi lonchan , sijinnariba ibada
sijinnaba khudam (Punctuation) kayamuk aranba yaore . Khudam oina ;Y:::ikh:mh’ Chingtamlen

ent.

hairabada , ‘Khwai Meetei Thoukal Langkal Malup’ na fongba laairik aduda
iriba maming ‘Wakoklon Hilel Thilel Salaai Amaailon Pukok’ da ‘Amaailon’
hairiba adu puyadadi ‘CA %@’ asumna ibani . Lonchan asi ‘Amaailon’
haina pagadra khangbiyu.

Longa koirengdagi fangba puya asi eikhoina Mayek saduna Meetei
sapa mayektasu laairik leire. Amatang leiraga yengbiyu.

Adomna - ‘Tpungloinapa Apakpa’ hairiba asi ‘Ipuroi Apokpa’ haaiba
Apokpa lainingna sijinnaba term aduni hairiba asi lalli , ‘Ipungloinapa
Apakpa’ ga ‘Ipuroi Apokpa’ ga manade. Meetei waheida Brecket natraga
Bracket haiba khudam (Punctuation) gi Mayek leite.
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Sub: “ 1945 - 1970 da eshinkhiba Puya ngaktani ”
ND. Hodamba Ibungo,

We wrote to the National Archives of India asking “ Liter-
ary Sources dated the same MSS sheet to 18th century ”, whether
this is correct.

The National Archives of India answered that “ Physical
examination of the MSS sheet revealed that the ink of the Script
characters had penetrated deep into the surface fibres which may
point out to the fact that this sheet might possibly belong to the
century mentioned in your letter ”. This is the answer of the Na-
tional Archives of India.

This is an answer of a scientific test by the National Ar-
chives of India . “ The ink of the script characters had penetrated
deep into the surface fibres” cannot be said/claimed by any man of
the street, but only by some experts with some technique and in-
struments.

So, the answer means technically that the MSS sheet sent
by us to the National Archives of India belongs to the 18th century
C.E. It further means the original puya belongs to a time of pre-
18th century C.E.

Carbon dating is done for an object which is several thou-
sands years old, all over the world. But Ido not know what may be
the motive or anything behind why the National Archives of India
cannot do it for the MSS sheet which is only about 300 years old.

You say all the three puyas are with you. It may be. But I
am sure you do not know even the meanings of the words of the
puya title of the WHTSAP well.

Further this writer confirms that the puya, that is , the Meetei
Race of Kangleipak did not / does not use any word or symbol
having the meaning / connotation of a bracket. A bracket has four
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symbols - (),[ I,{ },<>, at least as we find today. But the puya used
(accidentally a bit similar with ) only one symbol () in the name of
sampal. The meaning/connotation/significance of the sampal is not
similar with the west’s first bracket symbol. The similarity is acci-
dental.

The humble writer Wangkhemcha Chingtamlen will not fur-
ther share any discussion in this matter in future with my young
learned friend , Mr. Nd. Hodamba as it does not bring any benefit
to the Kanglei society or Kanglei peoples. Please!

Wangkhemcha Chingtamlen
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